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oz

islam aile hukukunda, evliligi sonlandirma kavramlarinin basinda “talék”
gelmektedir. Esasen Arapga bir kelime olan “taldk”in Turkge’de bilinen karsiligi
“bosamak”tir. Sarih ve kinai seklinde iki gruba ayrilan bogama tabirleri konusunda gerek
Arapga’da ve gerekse Turkge’de dil ve kiltir farkliliklarina dayanan birgok kavram daha
bulunmaktadir. Arapga fikih kaynaklarinda yer alan bosama tabirlerinin Tirkge
karsiliklari, tercime eserlerde kismen agiklanirken, toplumda tartisma konusu olan bazi
kavramlar risale ¢apinda ele alinarak degerlendirilmis, kimi Turkge fikih kitaplarinda
Tirkge bosama tabirleri ve fikhi sonuglari ise 6zel bir baslik altinda ele alinarak
incelenmistir. Bu meyanda Molla Husrev’in (6. 885/1480) Diireri’l-hiikkdm Serhu
Gureri’l-ahkém’ ile ibrahim el-Haleb¥nin (6. 956/1549) Miilteka’l-ebhur'unda 144
Arapca tabir tercime edilirken —ki bir ¢ok tabir 6z Tirkge’ye tercime edilmeden aynen
tekrarlanmistir-, Mehmet Zihni Efendi’nin (6. 1913) Nimet-i isldm’inda 104, Omer Nasuhi
Bilmen’in (6. 1971) Hukdk-i islémiye ve IstilGhdt-1 Fikhiyye Kamusu’'nda 116 tabire yer
verilmistir. Bu c¢alismada son iki eserin yaninda, Seyhiilislam ibn Kemal'den
(6.940/1534), Medeni Mehmet Nuri Efendi’ye (6. 1927) kadar ki dénem arasinda
muhtelif seyhilislam, mufti ve fetva emininin fetvalarini ihtiva eden 16 adet Tirkge
fetva mecmaalari taranarak 280 adet tabir tespit edilmis, Osmanl miuftilerinin bu
tabirlerle ilgili fikhi yorumlari nakledilmis, ihtilaflara sebep olan yorumlarin bir
degerlendirmesi ile konu sonlandiriimigtir.

Anahtar Kelimeler: Talak, bosama, fikih, Osmanli, aile hukuku

THE TURKISH TERMS OF TALAQ AND THEIR JURISPRUDENTIAL EFFECTS

In Islamic family law talaq is one of the key terms for ending the marriage contract.
In fact, talaq is an Arabic term the equivalent of which in Turkish is known as bosanmak,
that is “divorce”. With regards to the terms of divorce which are classified
as Sarih and Qinai in Islamic Jurisprudence there are several other concepts both in
Arabic and Turkish which originated from language and cultural differences. The Turkish
equivalent of the Arabic figh sources, while partially being explained in translations, at
times certain disputed terms in public are discussed in fragmental treatises and the
terms of divorce that exist in Turkish figh books are categorically investigated under
exclusive chapters including conclusions. In that respect, 144 Arabic works are
translated within the Durar of Molla Husrev (d.885/1430) and lbahim al-Halabi’s
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(d.956/1549) Multaga. In these translations, numerous original terms are transmitted
without being translated into Turkish literally. 104 terms are listed in Mehmet Zihni
Efendi’s (d. 1913) Nimet-i islam while 116 terms are given in Omer Nasuhi Bilmen’s (d.
1971) Hukik-I islamiye Kamusu. In the present study, in addition to these two works, 16
Turkish fetvé mecmdias consisting of the fatwas of various seyhulislams, muftis
and fetva-eminis, between the period of Seyhiilislam ibn Kemal (d.940 / 1534) and
Medeni Mehmet Nuri Efendi (d. 1927) have been analyzed and 280 terms are identified,
the judicial notes of Ottoman muftis on these terms have been reported. Finally, the
topic is concluded with an evaluation regarding the interpretations that caused
disagreements.
Keywords: Talaq, Divorce, Figh, Ottoman, Faily Law

GIRiS

islam’in temel iki kaynagl olan Kur’an-i Kerim ve hadislerin dili
Arapga’dir. Dinin temel kaynagl olan Kur’an-i Kerim’in ilk yorum ve
uygulamasi Rasll-i Ekrem’in eliyle olmus; o Kur'an-1 Kerim’i yasadig
toplumun kultar, gelenek ve ihtiyacglarini da dikkate alarak yorumlayarak
uygulamistir. Rasulullah’in (sav) vefatindan sonra fakihler gerek Kur’an-i
Kerim ve gerekse hadisleri Arapca (izerinden okuyup, anlamis, icinde
bulunduklari toplumun kultlr, anlayis ve ihtiyaglarina gore yorumlayarak,
glndelik hayatlarini ilahi vahye uygun hale getirmeye calismislardir.
Eserlerinde de acgikca gorildigu lGizere fakihler, kendilerine kadar ki donemin
fikhi birikimini aktardiktan sonra, ortaya ¢ikan yeni problemleri ele almis,
bunlarin naslarda yer alan ifade, tabir ve deyimler agisindan neye tekabdl
ettigi Gzerinde fikir yaratmaslerdir.

Aile hukukunun temel problemlerinden olan taldk konusu, biylk
bolimi ile bosama yetkisi elinde bulunan kisinin sdyleyecegi sozlere bagl bir
konudur. Bu sozlerin, o kisinin yasadigi toplumda ne mana ifade ettigi, bu tir
sozlerin fikhT sonucunu belirleyen temel unsurlardan biri olmustur.

Gerek Orta Asya ve gerekse Anadolu’da Turklerin bagli olduklari fikih
ekoli genelde Hanefl mezhebi olmustur. Bu mezhep Irak’ta kurulmus, Orta
Asya’da kemale ermis, Anadolu’da ise tercih ve tahriglerle gelisim ve
tekamalind strdirmistar. Hanefi fikih kalliyatinin kahir ekseriyeti Orta Asya
Turklerinin elinde olusmus olmasina ragmen, genel dili Arapca olmus, bu
arada aile hukukunun taldak konusu da Arapga olarak anlatiimistir. Bosama
tabirleri Arapga olarak ifade edilmis ve bu Arapga haliyle fikhi agidan ne ifade
ettigi Gzerinde durulmustur. Arapc¢a’nin yaninda yer yer Fars¢a’ya da yer
verilmis olmasina ragmen, Tirkce tabirlere vyer verildigine pek
rastlanmamistir. icinde yasadigimiz Tiirk toplumunda ise problemler Tiirkce
tabirler etrafinda sekillenmekte, Arapga’da kullanilan tabirlerin blyuk
bolimi tam olarak Tirkce'ye aktarilamadigindan ya da Tiirkce’de tam
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karsihg bulunamadigindan Tirkge ifadelerin fikhi sonuglarinin tespitinde
problemler yasanmis, yasanmaya da devam etmektedir.

Dini kdltirimiizii kendisinden devraldigimiz Osmanl Devleti’nde,
gindelik hayatta Hanefli mezhebi esas alinmis, mezhep kaynaklari lizerinde
tashih, tahrig ve tercih calismalari yapilmis, metin, serh, hasiye ve mecmua
(fikih derlemeleri ve fetva koleksiyonlari) tiri eserler telif edilmistir. Molla
HisreVv'in Diirerii’l-hiikkém Serhu Gureri’l-ahkdm’i}, ibrahim el-Halebi nin
Miilteka’l-Ebhur’u,* et-Temurtasi’nin (6. 1006/1598) Tenviru’l-ebsér ve
cdmiu’l-bihdr adl eseri ile en son yazilan ve “metn-i metin” olarak
nitelendirilen Mecelletii’l-Ahkdm el-Adliyye bunlarin basinda gelmektedir.
Osmanlilar, bu ve benzeri eserler ile Hanefi fikih kiilliyatini ortaya gikan yeni
ihtiyaglar dogrultusunda siizgecten gegirerek giincellestirmis, bununla da
kalmayarak Ebu’l-Leys es-Semerkandi’nin (6. 373/983) Mukaddimetiin fi’s-
salat’i, Molla Hiisrev'in Diirer’i ve Halebi’ nin Miilteka’si gibi kimi metinleri de
Tirkce’ye aktarmiglardir.

Bu calismada, Mehmet Zihni Efendi’nin Nimet-i isldm’1 ile Omer Nasuhi
Bilmen’in Hukik-i Islémiye ve Istiléhét-1 Fikhiyye Kamusu ve fetva
mecm(Qalarindan® hareketle, Osmanli toplumunun kullandigi bosama

Listanbul, 1308.

2 Matbaa-i Osmaniye, istanbul, 1309.

3 Bkz.:Memduhoglu, Adnan; “ilmihal Edebiyatinin Tarih SerencAm1”, EKEV Akademi Dergisi, yl:
20, sayl 66 (Bahar 2016), s. 21-49.

4 Calismada incelenen fetvd mecmdalar sunlardir: ibn Kemal, (8. 940/1534) Fetdvd-yi
Kemalpasazéde, istanbul Belediyesi Kiitliphanesi, Muallim Naci, 044; inanir, Ahmet,
Seyhiilislém ibn Kemal’in Fetvélari Isi§inda Kanuni Devrinde Osmanl’da Hukiki Hayat,
istanbul: OSAV, 2011; Aydin, Ahmet, Civizdde Muhyiddin Mehmed Efendi’nin (6.
954/1547), Fikhi Gérisleri ve Fetvdlari, Basilmamis Yiksek Lisans Tezi, Marmara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2006; Fetdvd-yr Ebussuiid, Veli b. Yusuf, Mecmiatii’l-
fetdva, istanbul MUftiiligi Kutiphanesi, 178; Stileymaniye Kitiiphanesi, ismihan Sultan,
216, 241;Atf Efendi, 1120; Dlzdag, Ertugrul, Seyhiilislam Ebussuid Efendi Fetvalari
Isiginda 16 Asir Tiirk Hayati, (6. 982/1574) Enderun Kitabevi, istanbul, 1972; Hocazade
Esad Efendi, (1034/1625) el-Fetdvd’l-Es’adiyye, istanbul Muftiltgi Kitiiphanesi, 157/1,
vr. 35b; Pir Mehmet Efendi (6. 1020/1611), Fetdvé-yi Uskibi, istanbul Muftiligi
Kitiphanesi, 238; Sileymaniye Kutluphanesi, Esad Ef., 1094; el-Bursevi, Mehmet b.
Abdulhalim, Fetdvd-yi Yahya Efendi Zekeriyyazdde, 6. 1053/1643), Sileymaniye
KutUphanesi, Esad Efendi, 1087; el-Kefevi, Salih b. Ahmed, Fetdvd-yi Ali Efendi (6.
1103/1692), baski yeri ve tarihi yok; Atdullah Mehmet Efendi, Mecmdia-i Atdiyye,
(Minkarizade Yahya Efendi, 8. 1088/1677), istanbul Miftiilugi Kitliiphanesi, 88; es-Sakizi,
Sadik Muhammed b. Ali (6. 1099/1688), Surratii’l-fetdvd, istanbul Miiftiligi Kiitiiphanesi,
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tabirleri derlenecek ve Osmanh fakihlerinin yorumlari dogrultusunda tasnif
edilecektir. Boylece Osmanli kiiltlir mirasinin devami olan gliniimiz Turkiye
toplumunun bosama konularindaki problemlerinin ¢dziimiine bir katki
sunulmaya c¢alisilacaktir.

I-TALAK’N MAHIYETi, SEKILLERi VE HOKUMLERI

islam fikih kaynaklari evlilikte bosanma konusunu “taldk” kelimesi ile
anlatmigladir ki bu da temelde Kur’an-1 Kerim®> ve hadis kaynaklarindaki®
ifadelere dayanmaktadir. Arapca olan “Taldk” sozliikte “insanin giiler yiizlii,
havanin ne sicak, ne soguk, ilik olmasi”’ gibi manalara gelirken, deyim olarak
“Deveyi, esiri ve hanimi saliverme” manalarinda da kullanilmistir.® Aile
hukuku acisindan Tirkce’deki karsihigr “Bosamak, bosatmak”® olarak
actklanmistir. Osmanh hukuk kaynaklarinda ise “Manevi bir bag olan nikah
miilkiyetinin giderilmesi”*° seklinde tanimlanmustir.

Talak, acik ve dogrudan (sarth), kapal ve dolayli (kindye) olmak Uzere
iki kisimda degerlendirilmistir.!'Sarih talak, “Yalnizca taldék manasinda
kullanilip, kullananin niyetine muhta¢ olmayan”*? veya “Maksadi acik olup,

314; Fetdvd-yi Feyziyye maa’n-nukdl (6. 1115/1703), Daru’t-tibaati’l-Amire, istanbul, 1266;
Fetdvd-y1 Abdurrahim, Menteszade Abdurrahim Efendi (6. 1128/1716), Daru’t-tibd’ati’l-
Amire, istanbul, 1243; Edirnevi, Ahmed Efendi (1730’da izmir kadisi), Ecvibe-i Kdnia,
istanbul MUftiltgh  Kitiphanesi, 176; el-Ayni, Mehmet Fikhi, Behcetii’l-fetdvé
(Seyhiilislam Yenisehirli Abdullah Efendi fetvalar, 6. 1156/1743), Daru’t-tiba’ati’l-Amire,
istanbul, 1266; el-Ged(si Hafiz Mehmed b. Ahmed b. Seyh Mustafa (6. 1253/1837),
Neticeti’l-fetdvé (1143/1730°dan 1226/1811 tarihine kadar olan yirmi civarinda
seyhiilisldmin fetvélarini icermektedir), istanbul Miftiligi Kiitiphanesi, 337; Benderi,
Kasim, el-Vdkiatii’l-kebire el-Giridiyye, (1197/1783 tarihinde temize cekilmis), istanbul
MUftiligl Kitiphanesi, 162; Yakoval Haci Ali el-Murtaza b. Zibeyr, ilaveli Mecmua-i
cedide (1745-1918 yillari arasinda yer alam 27 seyhiilislamin fetvdlarini icermektedir),
Matbaa-i Hayriyye ve Slrekasi Matbaasi, 1326-1329; Seyhiilislam Mustafa Hayri Efendi (6.
1921), el-Ferdidii’l-behiyye fi’l-fetdvd’l-hayriyye, istanbul Miftiligi Kitiphanesi, 315;
Ceride-i iImiyye (1916-1922 yillari arasindaki yedi seyhiilislamin fetvasini icermektedir),
istanbul, 3 Receb 1332 — 1 Safer 1341 / 28 Mayis 1914 — 23 Eyliil 1922.

5> el-Bakara, 2/227; et-Talak 65/1.

6 Buhari, Talak, 1, 2, 3; Miislim, Talak, 4.

7 Asim Efendi, Kamus, Baski yeri yok, 1305, 1Il, 935.

8 el-Haddadi, Ebubekir b. Ali b. Muhammed, el-Cevheretii’n-neyyire aléd Muhtasar el-Kuddri,
Meketeb(’l-Hakaniyye, Miltan (?), Pakistan, ts., Il, 99.

% Asim Efendi, Kamus, 111, 935.

10 Atéiyye, vr. 35a.

11 Kudari, Muhtasar, (Kamil Muhammed Muhammed Uvayda), Beyrut, 1997, s. 155.

12 Meydani, Abdiilgani el-Guneymi, el-Liibéb fi Serhi’l-Kitdb, (thk: Bessar Bekr Arabi), Dimask,
ts., s. 442.
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duyuldugunda hemen anlasilabilen hakiki ya da mecézi s6z’*® olarak
aciklanirken, Ankaravi, daha acik bir ifade ile soyle tanimlamistir: “Gerek
hakikat gerek mecaz, miicerred sem@’la sémi’in fehmine sebk eyleye.” * Kinai
ise “Hem taldék hem baska manalarda kullanilip, kullananin niyeti ve o anki
durumuna (deléletii’l-hél) gére hiikiim ifade eden”* seklinde tanimlanmistir.
el-isbicabi (6. 591/1195) sarih ile kinayeyi belirleyen temel unsurun “6rf”’
olduguna dikkat cekmis,®, ibnii’'l-Himam (6. 861/1457) ise bu konuda gegerli
olanin toplum nezdinde yaygin kullanim (6rf-i amm) olup, dini kaynaklarda
yayginlasan kullanim (ser’i 6rf) olmadigina isaret etmistir.?’

Fikih kaynaklarindaki yaygin ifadeye gore hangi niyet ile sdylenmis
olursa olsun sarih lafiz agizdan ciktigi an bosama ifade eder. Ancak el-Haddadi
(6. 800/1398) bu durumun yalnizca yarg ile ilgili oldugunu, kisi ile Allah
arasinda (diyaneten) bundan farkh olarak kisinin niyetine bakilacagini,
bosamaya niyet edilmemesi halinde taldkin meydana gelmeyecegini
belirtmistir.® ibni’l-Himam daha acik bir ifade ile “Ser’f naslardan anlasilan
sudur ki, bosama niyeti olmaksizin séylenmis olan sarih bosama tabirleri, -
sonuglari kisi ile Allah arasinda olmak (izere (diydneten)- bosama ifade
etmez.” dedikten sonra, “Alaya alma ya da edlenme amaciyla séylenmesi
bundan farkhdir, ¢iinkii kisi bu durumda dini bir konuyu ciddiye
almamaktadir, bundan dolayi da cezayi hak etmektedir.” diyerek, hadis-i
seriflerde ifade edilen bir hususa,’® daha farkli bir bakis acisi ile isaret
etmistir.?° ibn Niiceym (6. 970/1563) “Sonug olarak, fakihlerin ‘sarih niyete
muhtag degildir’ sézii ancak yargida gecgerlidir. Allah ile kisi arasinda
(diydneten) ise niyete bakilir’** demis; Zihni Efendi de, Molla Hiisrev ve

13 Mevk(fati Mehmet Efendi, Serhu’l-Mevkdfdti, Baski yeri yok, 1302, s. 245.

14 siileyman b. Veli, Diirer ve Gurer Terciimesi, istanbul, 1292, |, s. 243.

15 Meydani, el-Liibéb, s. 443.

16 Ali b. Muhammed, Z4dii’l-fukahd Serhu Muhtasari’l-Kudiri, (thk: 1d b. Muhammed b.
Hamded-Devseri), Basiimamis Doktara Tezi, Camiatii Ummi’l-kura, Kiilliyyetii’s-seria ve’d-
dirasati’l-islamiye, 2014.

17 Kemaliiddin Muhammed b. Abdilvahid b. Abdilhamid es-SivasT el-iskenderi, Fethii’l-Kadir li’l-
Acizi’l-Fakir, (nsr: Abdiirrazzak Galib el-Mehdi), Beyrut, 2003, 1V, 3.

18 e|-Cevheretii’n-neyyire, I, 102.

19 Ebu Hureyre’den (ra) rivayet edildigine gére Rasulullah (sav) séyle buyurmustur: “U¢ sey
vardir ki, ciddisi de ciddi, sakasi da ciddidir: Nikdh, bosama ve kisinin ric'i talakla bosadigi
hanimina geri dénmesi.” (Ebu Davud, Talak 9)

20 Fethu’l-Kadir, 1V, s. 5.

2L el-Bahru’r-rdik, I, 278.
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Fetava-yi Hindiyye'ye atifla su aciklamayi yapmistir: “Bir kisi sarih tabirleri,
muhtemel manalarindan birisine niyet ederek séylemis olsa, niyeti kazden
gecersiz olsa bile, diydneten gecerli kabul edilir. Ornedin bir kisi ‘enti télik (sen
bossun)’ séziinii séyledikten sonra, ‘ben bununla Gzadsin demek istemistim’
derse, mahkemeye gittiginden niyeti dikkate alinmaz ise de, miiftiiye
gittiginde miiftii kisinin niyetini dikkate alarak fetva verir ki buna gére hanimi
bos olmus olmaz.”?

Kinaf talak tabirleri ya niyet ya da kisinin o an ki durumuna (delalet-i
hal) bagh olarak bosama ifade eder.”® Taldkta kinai lafizlar (¢ kisma
ayrilmaktadir: Bunlar; talaka ihtimali olmakla birlikte, zevce tarafindan vuku
bulan taladk talebinin reddine de ihtimali olan, hem taldk hem azarlama ve
hakarete ihtimali olan ile bunlardan her hangi birine ihtimali olmayan lafizlar.
Bu U¢ hal, riza, 6fke ve talak mizakeresi olmak lizere (i¢ halden birinde yapilir.
Riza halinde kinayf lafizlarin Ug tird de niyete bagh olarak taldk ifade eder.
Ofke halinde birinci ve ikinci tiir niyete bagh, Uglincli tiir niyete bagli
olmaksizin talak ifade eder. Taldk muizakeresi esnasinda sdylenen kinayi
[afizlarin birinci tirde yer alanlar niyete bagl, iki ve li¢clinci tiirde yer alanlar
niyete bagli olmaksizin taldk ifade ederler.?*

Taldk, sonucu itibariyle ric’l ve bain olmak Uzere iki kisma
ayrilmaktadir. Ric’f talak,

sahih bir nikahtan sonra meydana gelen cinsel birliktelikten sonra,
herhangi bir maddi bedel karsiligi, bain talaki gerektirecek bir niteleme veya
benzetme olmaksizin, sardhaten veya isareten (g taldk ifade edilmeyen, tek
bir sarih s6z, sarih hitkkmiindeki kinai bir tabir veya iki talak ile bosama?®® olarak
tarif edilmistir. Sahih bir nikahtan sonra, cinsel birliktelikten 6nce sarih veya
kinal tabirlerden biri ile yapilan, cinsel birliktelikten sonra bain talaki
gerektiren lafizlardan biri ile veya bir bedel karsilig yapilan bosamalarin
yaninda bain talaki ifade eden niteleme veya benzetme ile yapilan talaklar
da bain talak olarak tanimlanmustir.2®

22 Nimet-i [sldm, Matbaa-i Amire, 1316, Il, 142.

2 Siileyman b. Veli, a.g.e., I, 250.

24 Bilmen, Omer Nasuhi, Hukuki Isldmiye ve Istiléhdti Fikhiyye Kamusu, istanbul, 1985, I, 184-
185.

25 Hukuki islémiye, 11, 221.

% Hukuki Islamiye, 11, 229.
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Talakta ehliyet akil, balig ve miteyakkiz olmaya baglidir. Dolayisiyla akli
dengesi yerinde olan hasta, muhti,?’ hazil,® hukuki tedbir konulmamis olan
sefih ve mikrehin talaki gecerli oldugu gibi, 6zgir iradesi ile haram bir sey
yiyip ya da icerek sarhos olan kisinin yapacagi bosama da gecerlidir.?°

Talak lafizlari dil ile sdylendiginde hikim ifade eder, niyet ve yalnizca
isaret ile taldk vaki olmaz. Nitekim Seyhilislam Seyyid Feyzullah Efendi’'ye
gore bir kadin kocasina “Beni bosa” dese, kocasi da hicbir sey sdylemeden
parmaklariyla Ug¢ isareti yapsa, taldak vaki olmaz. Mirettip bu fetvayi
Haniye’den naklen, dil ile soylenmemis bir distncenin hikim ifade
etmeyecegi gorisiine dayandirmistir.°

II-TALAK LAFIZLARI: DiL VE TELAFFUZ PROBLEMLERI

Onceden de ifade edildigi tizere islam’in temel kaynaklari olan Kur’an-
I Kerim ve hadisler Arapca oldugu, fikih killiyati da genel olarak Arapga olarak
telif edildigi icin musliman toplum dinini bu kaynaklardan 6grenmis
dolayisiyla da glindelik hayatta kullanilan dinf tabir ve kelimeler de bunlardan
etkilenmistir. Bu durum, farkli dil ve lehge ile konusulan bélgelerde, dini-
kilturel kelimelerin telaffuzunda kimi problemlerin ortaya ¢ikmasina sebep
olmustur. Telaffuz ve terclime olmak lzere iki kisimda degerlendirilebilecek
olan bu problemlere fikih killiyatinda temas edilmis, fikhi-hukuki sonuglari
Uzerinde, kisa da olsa durulmustur. Bu meyanda bosamada temel kelime olan
Arapca “taldk” kelimesinin “talek”, “talag” veya “telag” seklindeki telaffuz
bozuklugunun kelimenin ifade ettigi fikhi hikmi etkilemeyecegi®! ifade
edilmistir.

Talak’in tarifinde “ézel bir kelime ile” seklinde bir kaydin bulunup
bulunmamasi tartisma konusu olurken, 3* Arapca “t-I-k” harflerinden olusan

2’Muhti: Baska bir s6z séylemek isterken, lisanindan bir hata eseri olarak talak sadir olan kisi
demektir. (Hukuki Islémiye, 11, 194)

28 Hazil: Séziiniin ne hakiki ne mecazi manasini kast etmeksizin, latife yapmak isteyen kisi,
sakaci. (Hukuki islémiye, 11, 194)

2% Hukuki islémiye, 11, 194-196.

30 Feyziyye, s. 78; ayrica bkz: Netice, Stileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi, 1074, vr. 25b, 29b,
istanbul Miftiiltgi Kuttiphanesi, 337, vr. 41b.

31 Hukdk-i isldmiye, 11, 186.

32 Hanefi fikih metinleri “Talak’in tanimini yaparken farkl egilimler géstermislerdir: (Kuddri,
“Evlilik baginin ¢éziilmesi ve evlilik iliskilerinin sonlandiriimasi” (el-Kuddri, s. 154); Kud@ri
sarihi el-Meydani, “Hemen ya da daha sonra nikah baginin kaldirilmasi” (el-Liibab, s. 439);
Serahsi “Sayi lge tamamlaninca kadinin nikaha mahal olusunu saglayan helalligin
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“talak” vb. kelimelerin disinda, Tirkce gibi yabanci dillerde “bosama”
manasina gelen kelimelerin sarih mi, kindye mi olacagi hususunda da farkli
gorusler ileri stirtilmus, ancak el-Kaki (6. 749/1348), aslolanin lafiz olmayip,
mana oldugu, dolayisiyla toplumlarin dil ve kiltirlerinde “talak/bosama”
konusunda yaygin olan tabirlerin sarih, yaygin olmayan tabirlerin ise kinaye
sayllacagini ifade etmistir.3

ibn Niiceym, bosamanin gerceklesmesi igin taldkta kullanilan
kelimelerin manalarinin bilinmemesinin sart olup olmamasi konusunda
Hanefi fakihlerinin ihtilaf ettiklerini, Ozkent A&limlerine gdére manasi
bilinmeden sdylenen taldk lafizlarinin asla bir hikim ifade etmeyecegini
soylediklerini, Fakih Ebilleys’e gore ise talak lafizlarini kullanmada alim ile
cahilin, yani kelimelerin manalarini bilen ile bilmeyen arasinda fark olmayip
kazaen talakin meydana gelecegini, fetvanin da buna gére verildigini (aleyhi’l-
fetva) soylerken,®® Ebussuld Efendi “Zeyd kiillemé-i ser’iyenin mefhimu
lizerime olsun demekle & ¢ il ey Ll manasini olmagdi zu’m edip teldffuz
edicek taldk vaki’ olur mu? seklindeki bir soruya “Ol sézden niyetim ol idi der
ise i’tirafi ile olur.”®® diyerek, manasi bilinmeden sdylenen sézlerin kinaye
sayllacagina, dolayisiyla talakin gergeklesmesinin niyete bagh olduguna isaret
etmistir. Bir diger fetvasinda“Zeyd-i iimmi insdallah avradim (¢ taldk bos
olsun dese insallah demenin ma’ndsin bilmese taldk vdki’olur mu? “

kaldirilmasi” (el-Mebsut, Daru’l-Ma’rife, Beyrut, ts., VI, s. 3); el-Mevsili “Manevi bir bag
olan nikah miilkiyetinin ortadan kaldiriimasi” (el-ihtiyar li ta’lili’l-muhtdr, thk: Suayb el-
Arnavad vd., Darl’r-Risale el-Allamiye, Dimask, 2009, Ill, s. 137); Nesefi, Abdullah b.
Ahmed b. Mahmud (6. 710/1310), “Nikah ile ser’an sabit olan bagin kaldiriimasr” (Kenzii’d-
dekdik, Mektebetii’l-Biisra, Karagi, 2010, I, 395); ayni ifadelerle ibrahim el-Halebi,
(Miilteka’l-ebhur, Matbaa-i Osmaniye, Derseadet, 1309, s. 52) tarif ederken; el-isbicabi,
Bahalddin Muhammed b. Ahmed (6. 591) “Belirli lafizlarla evlilik bagini ortadan kaldiran
ser’i bir hiikiim” (Zadii’l-fukaha, s. 192); el-Haskefi, “Nikah bagini hemen ya da daha sonra
olmak (zere belirli lafizlarla ortadan kaldirmak” (ed-Dirrii’l-muhtdr, s. 205) olarak
tanimlamiglar. el-Haskefi ayrica “Bu tarifle ortaya ¢cikmistir ki, el-Kenz ve el-Miiltekd’nin
tarifleri tutarh dedildir’ agiklamasini yaparken; ibn Niiceym, tutarsiligin ézellikle kéle azadi
ve ric't taldkta kendisini gosterdigini belirttikten sonra, en dogru tarifin “Nikah baginin,
belirli bir lafizla hemen ya da daha sonra ortadan kaldirmaktir” seklinde olmasi gerektigini
ifade etmistir. (el-Bahru’r-rdik serhu Kenzi’d-dekdik, Daru’l-kitubi’l-Arabiyyeti’l-kiibra,
Misir, 1333, 11l, 252)

33 Kivdmiddin Muhammed b. Muhammed el-Buhari, Mi’récii’d-dirdye ilé serhi’l-Hidéye,
Suleymaniye Kitiiphanesi, Fatih, 1974, vr. 342b.

34 el-Bahru’r-réik, Wll, 277.

35 Diizdag, s., 43; Ebussudd, Sultan Ahmet 95, vr. 57a.
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seklindeki soruya “Olmaz, ma’ndsin bilmek l6zim degildir.”>® diyerek soruyu
yine kisinin niyetine gore yorumlamistir. Seyhiilislam Minkarizade Yahya
Efendi de benzer bir meselede gerekgeyi aciklamaksizin bu tir konularda
talakin meydana gelecegini séylemistir.3’

Seyhiilislam Esad Efendi bir kisi hanimina “falan isi yaparsan kiillemda-i
ser’iyyenin mefhumu lizerine olsun mu?” diye sorsa, o da boyle bir s6ziin ne
manaya geldigini bilmeden “olsun” dese ve o isi islese kelam lagv olur, hiikiim
ifade etmez®® diyerek Ozkent A&limlerinin goérisiini tercih ettigini
gostermistir.

I1-TURKGE TALAK LAFIZLARI VE FIKHI SONUGLARI

Gerek Mehmet Zihni Efendi’nin Nimet-i isldm adl ilmihal kitabi ile
Omer Nasuhi Bilmen’in Hukdik-i islémiye ve Istiléhdt-1 Fikhiyye Kamusu ve
gerekse Osmanli donemi Tirkce fetvd mecmQalarinda tespit edebildigimiz
talak tabirleri 280 kadardir. Bunlari su basliklar altinda ele alabiliriz:

A-Sarih Tabirler

Sarih tabirlerin basinda “bogsama”, “talak” ve tiirevleri olan kelimeler
gelmektedir.3® Bunlarin disinda kaynaklarda bosamada sarih oldugu belirtilen

36 Diizdadg, s. 44; Veli b. Yusuf, 51b; Ebussudd, ismihan Sultan, 241, vr. 83b-84a; Sultan Ahmet
95, vr. 56b.

37 Fetdvd, Amasya Beyazit il Halk Kiitliphanesi, 937, vr. 24a; bu eserin kiinyesi hakkinda
herhangi bir bilgiye rastlanmadigl gibi, mecmuanin herhangi bir yerinde bunu
dogrulayacak bir bilgiye de rastlanmamistir. Ancak vr. 57a kenar kaydinda “Ketebehu el-
fakir Yahya el-Minkari min hattihi’s-serif’ notu ile vr. 137a’da Amasya Mftisi Bayram
Efendi’nin, metindeki bir meselenin tashihi sadedinde “...Muhtemelen Merhum Miiftii
Yahya Efendi el-Hdniye’de olan bilgiye gére fetva vermistir’ seklindeki notu, eserin
Minkarizade Yahya Efendi’ye ait oldugunu gostermektedir.

38 el-Es’adiyye, 157/1, vr. 35b.

3 el-Ecvibetii’l-kani’a, vr. 26a; Fetdvd, Amasya il Halk Kiitiiphanesi, 937, vr. 23b. Bu tabirlerden
bazilari sunlardir: Ebussulid Efendi’ye gore bir kisi 6fke halinde iken (i¢ kere “Bos ol” dese,
li¢ talak vaki olur. (Diizdag, s. 43-44; Ebussuid, ismihan Sultan, 241, vr. 67a.) Ahmed
Efendi’ye gére gore bosamada sarih bir tabirdir, taldk ifade eder. Ancak bain talaka niyet
etmis olsa bile, ric’t talak ifade eder. (el-Ecvibetii’l-kdnia, vr. 26a.) Seyhlislam Ali Efendi
ve Bilmen’e gore de ric’i talak ifade eder. (Ali Efendi, s. 91; Hukuki isldmiye,, |1, 186.) Bir
baska fetvada, bir kisi hanimina “Bos ol” dese, hanimi istemeyip “Ne soylersin?” dese,
kocasi da “Bos ol dedim, bos ol dedim, bos ol dedim” dese, bununla maksadi da “insa”
olmayip, “ihbar” olsa, talak vaki olmaz. (Netice, istanbul Miftiligi Kiitiiphanesi, 337, vr.
46b.) Seyyid Abdullah’a gore, “Su isi yaparsam bos ol, bos ol, bos ol” dedikten sonra o isi
yapsa, iki talak miincez olarak vaki olur. iddet icinde yine yaparsa bir talak daha vaki olur,
boylece Gge tamamlamis olur. (Netice, Stileymaniye Klttiphanesi, Esad Efendi, 1074, vr.
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29a.) Bir kisi haniminin mehr-i mieccelini verse, “Nigin verdin?” denildiginde de “Ben onu
bosadim” dese, talak vaki olur. Kisi daha sonra “Ben taldk zikretmedim” dese, sozline itibar
edilmez. (Netice, istanbul Muftiiliigl Kiitiiphanesi, 337, vr. 40b.) Bir kisi hanimina “Sen
bogsun” dese, bu lafzin taldk oldugunu bilmeyen kisinin hanimi kendisi ile Allah arasinda
bosanmis olmaz, fakat mahkeme nezdinde bosanmis sayilir. Sarih lafizlari “Ben hanimi
korkutmak igin sdylemistim” seklindeki bir iddiada bulunursa, bunu sahitlerle ispat
etmezse kazaen tasdik olunmaz. (Nimeti islam, I, 142 ve 2 nolu dipnot.) Bos olsun: Ahmed
Efendi’ye gore gore bosamada sarth bir tabirdir, talak ifade eder. Ancak bain talaka niyet
etmis olsa bile, ric’i talak ifade eder. (el-Ecvibetii’l-kdnia, vr. 26a.) Bogamig idim: Ebussutd
Efendi’ye gore, bir kisi “Esim Hind'i iki Ui¢ defa, Gi¢ defa bogamis idim” dese, sonra da “Yalan
soyledim” dese, yalan sdylemis olsa bile, hanimi Ug taldk bos olur. (Diizdag, s. 44; Veli b.
Yusuf, vr. 45a; Ebussudd, ismihan Sultan, 216, vr. 120b; 241, vr. 67a; Sultan Ahmet 95, vr.
48a.) Bossun: Seyhlislam Ebussulid Efendi’ye gore bir kisi bu tabiri, taldk kelimesini
sdylemeden hanimina sdylese, kadin da esyasini babasinin evine gotirse, talak-1 ric't
meydana gelir. (Ebussudd, ismihan Sultan, 241, vr. 78a; Sultan Ahmet 95, vr. 46a.) Bosadin
mi?:Bosadim: Ak Mahmutzade'ye gore birisine “Hanimini bosadin mi?” diye soruldugunda
“bosadim” derse, hanimi bos olur. (Netice, Stileymaniye KitlUphanesi, Esad Efendi, 1074,
vr. 25b.) Bog diisdiin: Menteszade Abdurrahim Efendi’ye goére bu tabir kinayedir, niyet
edilmesi halinde (kasd-1 insd) talak ifade eder. (Abdurrahim, 1, s. 225.) Bog: Seyhilislam
Minkarizade Yahya Efendi’ye gore bu kelime tek basina bir hiikiim ifade etmez. Dolayisiyla
bir kisi hanimina Ug¢ kere “bos” dese oncak “ol” demese hanimi bos olmus olmaz. (Fetdvd,
Amasya Beyazit il Halk Kiitiiphanesi, 937, vr. 22a) Ekmel talak ile bos ol: Uskibi’ye gore
ric’! talak ifade eder. (Fetdvd, 32a.) Ey Talik / Ey Mutallaka: Bilmen’e gore bunlar taldk-i
ric’t gerektirir. Erkek bunlari hakaret niyeti ile sdyledigini iddia etse kazden tasdik edilmez.
Ancak kadin daha evvel baska bir kocadan bosanmis olur da, kocasi bu sozleri ile onu haber
verdigini iddia ederse, tasdik olunur. (Hukuk-i islémiye, 1l, 186.) Keffaretsiz bos ol:
Seyhilislam ibn Kemal, bir kisinin hanimina bdyle bir s6z sdylemesinin bain talak
gerektirecegini ifade etmistir. (inanir, s. 68.) Sen benim hesabimda / reyimde / ilmimde
taliksin: Bilmen’e gére bir talak-1 ric’t gerektirir. (Hukuki islémiye, 11, 186.) Sen buradan
Sam’a kadar taliksin: Bilmen’e gore bir talak-1 ric’t gerektirir. (Hukuki Islémiye, 11, 186). Sen
mutallakasin: Bilmen’e gére niyete bakilmaksizin talak-i ric’t vaki olur. (Hukuki islémiye, |1,
185). Sen talaksin: Bilmen’e gére bu tabirde Ui talaka niyet sahihdir. (Hukuki islémiye, |1,
186.) Sen taliksin: Bilmen’e gore niyete bakilmaksizin taldk-1 ric’t vaki olur. (Hukuki
islémiye, 11, 186.) Sen talik-i bainsin: Bilmen’e gdre kindyedir, niyet edilince bain talak
meydana gelir. Ancak bu tabir ile niyet edilmesi halinde g bain talak da vaki olur. “Bain”
kelimesi ile ayrica ikinci bir talaka niyet edilmesi halinde iki talak tahakkuk eder. (Hukuki
islédmiye, 1, 187.) Seni bosadim: Bilmen’e gére bir talak-1 ric’t gerektirir. (Hukuki isldmiye,
I, 186.) Seni tatlik ederim: Bilmen’e goére, gelecege donik bir vaad olan bu tabir toplum
icerisinde simdiki zaman manasinda yaygin olarak kullaniliyorsa ric’i talak gerektirir.
(Hukuki islémiye, 11, 186) Seni tatlik ettim: Bilmen’e gére niyete bakiimaksizin talak-i ric’t
vaki olur. (Hukuki Islamiye, 11, 185.) Ug talak, iig talak: Bir kisi hanimina, 6fke halinde iken
“Ug¢ talak, g talak” diyerek evden ¢iksa, ancak “bosadim” gibi bir s6z soylemese, Ebussuld
Efendi’ye gére yalnizca bu soz ile hanimi bos olur. (Veli b. Yusuf, vr. 45a.) Ug talak bos ol:
Seyhiilislam Seyyid Feyzullah Efendi’ye gore bir kisi hanimina boyle bir s6z sdylese hanimi
Ug talak bos olur. (Feyziyye, s. 71.)
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diger kelimelerin sunlar oldugu gériilmektedir: “Biraktim”*°, “terk ettim” -
ancak bu iki kelime hakkinda net ve ortak bir kanaatin olusamadigi

»n 41 «u,

goérilmektedir-, “gectim”,*! “vazgeg¢tim”,** “Haram/Mahrem”,** “Kodum”**

40 Ceride-i iImiyye’de ki bir fetvada bir kisinin hanimina “Seni biraktim” demesinin talak-1 bain

41

ifade edecegi sdylenmistir. ilaveli Mecm{a-i Cedide’nin hamisinde “biraktim” kelimesi
talak konusunda sarihtir, niyyete muhtag degildir derken ayni kaynakta Seyhdilislam Omer
Lutfi Efendi'nin bu kelime ile yapilan bosamayi bain talak kabul ettigi belirtilmistir.
Mehmet Zihni Efendi'ye gore “birakmak” ve “terk etmek” tabirleri Tlrkge’de talak
manasinda kullanildigl ve bu hususta bir 6rf olustugu icin, talak konusunda sarth sayilir,
niyete bakilmaksizin bain talak gerektirir. (/ldveli Mecmia-i Cedide, s. 96; Ceride-i iimiye,
IV/52, s. 1646; Nimet-i islam, I, 144.)

Nitekim Seyhdlislam Mentesizade Abdurrahim Efendi'ye gére bir kadin kocasina
“mehrimden ve nafaka-i iddetimden gegtim, beni tatlik eyle” dese, kocasi da “Giinki sen
beni istemezsin, ben de senden gectim” dese, hanimi bain taldak bos (mibane) olur. Ayni
sonu¢ “Mehrimden ve nafaka-i iddetimden gectim, beni bosa: ihtiyarin elinde olsun” sézii
icin de gecerlidir. (Abdurrahim, 1, s. 225. 227.) ibn Kemal, Catalcali Ali Efendi, Ceride-i
ilmiyye fetvalari, Zihni Efendi ve Bilmen’in yorumuna gére bu kelime bir toplumda
“mufarakat ettim” manasinda yaygin kullaniliyorsa, bosamada sarih sayilacagindan niyete
ihtiyag duyulmaksizin talak ifade eder. ibn Kemal, Catalcali Ali Efendi, Ceride-i ilmiyye
fetvalari, Zihni Efendi ve Bilmen’in yorumuna gore bu kelime bir toplumda “mifarakat
ettim” manasinda yaygin kullaniliyorsa, bosamada sarih sayilacagindan niyete ihtiyag
duyulmaksizin talak ifade eder. ibn Kemal, Catalcali Ali Efendi, Ceride-i ilmiyye fetvalari,
Zihnt Efendi ve Bilmen’in yorumuna gore bu kelime bir toplumda “mifarakat ettim”
manasinda yaygin kullaniliyorsa, bosamada sarih sayilacagindan niyete ihtiyag
duyulmaksizin taldk ifade eder. (Kemalpasazdde, vr. 27b; Ali Efendi, s. 94; Ceride-i
ilmiye,1/6, s. 389; Nimet-i islém, 11, 146.) Catalcali Ali Efendi’nin bir diger fetvasina gére
taldk konusu mizakere edilirken sdylense, taldka niyet edilmese de bain talak bos
(mibane) olur. (Ali Efendi, s. 94.)

42 vell b. Yusuf, vr. 62a; Ebussudid, ismihan Sultan, 216, vr. 131b.
43 Abdurrahim, |, s. 226; Hukik-i slédmiye, 1|, 186; “Sen haramsin / bana haramsin / mahremsin

/ mahrem oldun”, “Uzerime haram olsun”, “Ben sana haramim”, “Bana haram lazim
gelir” gibi tabirler bain talak ifade eder. Bilmen’e gore bu sozler niyete bagl olarak zihar
ya da ilayl da gerektirebilir. Ancak Esad Efendi'ye gore “Seni nefsime haram ettim”
climlesindeki “haram” kelimesinden maksat “talak” ise, niyet edilmese de talak vaki olur.
(el-Es’adiyye, 157/1, vr. 34b.) “Tanri helali bana haram olsun”: Seyhiilislam ibn Kemal, bir
kisi “falan nesneyi islersem, tanri heldli bana haram olsun” dese, sonra da o isi islese, bir
fetvasinda o kisinin haniminin bain talak bos oldugunu sdylerken, (inanir, s. 71, 72b), diger
bir fetvasinda bain ya da ric’t oldugundan s6z etmeksizin, yalnizca “bos olur” demistir.
(inanir,s. 72.)

44 Ahmed Efendi’ye gére “kodum” kelimesi bosamada sarih bir tabirdir, taldk ifade eder. Ancak

bain talaka niyet etmis olsa bile, ric’f talak ifade eder. Ahmet Efendi eserinde, el-Havi’l-
kudsi'ye atfen kelimenin Farsga’daki benzer karsiliklarina dayanarak goérisini
gerekgelendirmistir. (el-Ecvibetii’l-kdnia, vr. 26a.) es-Sdkizi'ye gore “Kodum” kelimesi
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ve “Taldkin bana farzdir / vaciptir / lazimdir”* kelimeleridir.
B-Kinai Tabirler

Bu tabirler de iki kisimdir: Niyet edilmesi halinde bain talak
gerektirenler ile ric’i taldk gerektirenler. Bunlarin yaninda bain, ric’i ya da lagv
olup olmadigi hususunda ihtilaf edilen tabirler de bulunmaktadir ki, bu
ihtilafin kelime ve tabirlerin kullanildiklari toplumlardaki dil ve kaltur
farklihgindan kaynaklandigi agiktir.

1-Niyet edilmesi hélinde bdin talék gerektirenler:*®

“Agzina falan ettigim, kahpe rosbosu, var git, beni bana ko”,*” “Alakam
yok”,*® “Ana ve kiz karindas gibi gecinelim”,* “Anamsin”,>® “Aramizda /
Beynimizde nikah yoktur”,>* “Aramizda nikahi fesh ettim”,>> “Artik ben seni
istemem, baban evine git”,>® “Avradim degilsin”,>* “Avradin var mi?: Yok”,*>®

Turkge’de kinayedir, bu kelime ile yapilan bosama baindir. (Sadik Muhammed b. Ali,
Surratii’l-fetdvd, istanbul Miftiiligi Kitiphanesi, 314, vr. 47a.)

4> Zekeriyyazade Yahya Efendi, bu tiir tabirlerin fikhi sonuglari hakkinda fakihler arasinda ihtilaf
bulundugunu, Fakih Ebu Ca’fer’e gore “vacib” kelimesi hakkinda “tearuf-i nas” oldugu igin
talak meydana gelecegini, diger tabirlerde boyle bir 6rf bulunmadigi icin gerekmeyecegini
ifade ettigini belirterek soruyu cevaplamistir. (el-Bursevi, vr. 32b.) Bilmen’e gére bu tabir,
bir ric’T talak gerektirir. (Hukuki [slémiye, 11, 186.)

46 jlgili fetvalarin kimisinde acik¢a “bain talak”tan s6z edilirken, kimilerinde dogrudan “talak”
ifadesi kullaniimis, bain olup olmadigina temas edilmemistir. Kinayi lafizlarla yapilan
talakin Hanefi mezhebinde bain talaki gerektirecegi esasindan hareketle biz bunlar da
niyet edilmesi halinde bain taldk gerektirenler arasinda zikretmeyi uygun bulduk.

47 el-Es’adiyye,, 157/2, vr. 4b.

48 Ceride-i limiyye, 1/4, s. 163; 1/11, s. 626; 11/27, s. 682; V/56, s. 1776; V/60, s. 1902.

49 Seyhiilislam Minkarizdde Yahya Efendi’ye gére kisi bununla géniil almanin disinda bir seye
niyet etmemis ise hanimi bos olmaz. (Fetdvd, Amasya Beyazit il Halk Kiitiiphanesi, 937, vr.
22b.)

50 (Jskibi, istanbul Miftiliigi Kitiiphanesi, 238, vr. 32b; Fetdvd, Amasya Beyazt il Halk
Kutiiphanesi, 937, vr. 22b, 30b; Mehmet Zihni Efendi’ye gore bir kisinin hanimina “anam”
demesi ile talak vaki olmaz. Zihar da olmamakla birlikte boyle bir s6z sdylemesi tahrimen
mekruhtur. (Nimet-i [sldm, I, 146.)

51 Ali Efendi, s. 94; Ceride-i limiyye, 1/12, 678; 11/14, 52; V/50, 1573; Hukuk-i Isldmiye, 11, 187.
Mehmet Zihni Efendi bu hususta su deyati verir: “Nikahi yok saymak, niyete bagh olarak
talék sayihr. Ancak bu gériis imam Ebu Hanife’ye aittir. imémeyn’e gére ise taldk
gerekmez, ¢iinkii bu yalan bir sézdiir.” (Nimet-i isldm, 1, 146.)

52 Hukuki islémiye, 11, 187.

53 Ali Efendi, s. 93.

54 Ceride-i fimiyye, /4, s. 164.

55 Fetdvd, Amasya il Halk Kiitiiphanesi, 937, vr. 23b; Ali Efendi, s. 94; Ceride-i iimiyye, /8, s.
487; 111/24, 530.
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“Ayagimin yolunu ver”,%® “Azad ol”,>” “Babanin evine git”,*® “Bana avrat olma,
kabuliim degilsin”,> “Bana ecnebiye ol”,*° “Bana yaramazsin”,%! “Bagina giin
dogsun”,%2 “Basini 6rt”,% “Ben sana kocalik etmem / ben senin kocan degilim:
Oyle ise benim kocam yoktur”,®* “Ben senden ayriyim”,®® “Ben senden

feragat ettim”,%® “Ben senden gectim, al mehrini, bu giinden sonra anam

ol”,*” ‘Ben senden vaz gectim’,%® “Ben seni ip ile baglamadim, bossun git”,%°

“Ben seni istemem, red ol”,’® “Ben seni istemezin: Ben de seni istemezin, var
esbabini al git”,”* “Ben seni istemezem, c¢ik var git”,”> “Ben ondan feragat
ettim”,”® “Ben senin talakindan beriyim”,”* “Beni bosa / Benden red ol,
benden ne istersin”,”> “Benim avradim yoktur”,”® “Benim dedigim olsun
mu?”,”’ “Benim hiikkmiimden cikip, bir &har Misliimana var”,”® “Benim icin
tizerinde nikah / miilk yoktur”,” “Benden ayril da anan ve baban ile ol”,%

%6 Feyziyye, s. 77.

57 Ebussudid, ismihan Sultan, 241, vr. 72a.

58 Nimet-i [slém, 11, 143.

59 e[-Bursevi, vr. 32a.

80 Hukuki islémiye, 11, 187.

61 Behce, s. 81.

62 Behce, s. 81.

& Nimet-i [slam, \l, 143; Hukuki islémiye, I, 187.

64 Ali Efendi, s. 94.

65 Nimet-i [sléam, 11, 143.

8 e|-Es’adiyye, 157/2, vr. 9b; Fetdvd, Amasya Beyazit il Halk Kiitiiphanesi, 937, vr. 22b, 24b;
el-Bursevi, vr. 29b.

67 el-Es’adiyye, 157/1, vr. 37b.

68 e|-Bursevi, vr. 32a.

69 Behce, s. 83.

70 el- Es’adiyye, 157/1, vr. 40a.

1 el- Es’adiyye, 157/2, vr. 6b-7a.

72 el- Es’adiyye, 157/1, vr. 37b.

73 jnanir, s. 69; Fetva metninden anlasildigi kadariyla talak ya da evlilik miizakeresinin yapildigi
bir mecliste, kocaya “Heldlindir, nafaka ver” denildiginde, kocanin “Ben ondan feragat
ettim” demesi, talak sayilr.

74 Hukuki islémiye, 1, 186-187.

7> el- Es’adiyye, 157/1, vr. 40a.

76 el-Bursevi, 1087, vr. 29b; Abdurrahim, |, s. 224; Ceride-i iimiye, 1/8, s. 487; 111/24, s. 530.

77 el-Bursevi, vr. 33a.

78 e[-Bursevi, vr. 33b.

9 Hukuki islémiye, 11, 187.

80 Nimet-i [slém, 11, 143.



120 Pehlul DUZENLI

“Benden git, muradina er”,®! “Benden halas oldun”,®> “Benden uzak ol”,®

“Bos diisdiin”,®* “Bre riispaycik, evimden cik git”,®> “Bundan sonra anam,

bacim ol”,%® “Cehenneme git”,®” “Cik git evden”,® “Clinki 4zad olmak istersin,

evimde durma”,® “Dért yol sana aciktir, hangi yolu istersen tut”,*® “Diinya ve

ahiret validem ol : Sen de benim oglum ol”,°* “Ehline I&hik ol”,%? “Elbiselerini

al evden cik, seni gdziim gérmesin”,®® “Elin benden cek: Ug talak ¢ektim”,%

“Evli misin?: Degilim”,% “Gectim senden, feragat ettim”,%® “Helalim haram
olsun”,%” “Hangi yola istersen git”,%® “Her helal bana haram olsun”,® “Hiirre
ol”,*® “istemem, kime isterse varsin / kime istersen tezvic eyle”,*** “ihtiyarin
elinde olsun”,1°? “Muradin ne? Ne demek / Yapmak istiyorsun?: Muradim

81 Nimet-i [sldm, |l, 143; Hukik-i [slémiye, 11, 187.

82 Hukuki Isldmiye, 11, 187.

83 Hukuki Isldmiye, 11, 187.

84 Abdurrahim, |, s. 225.

85 Ebussuiid, Sultan Ahmet 95, vr. 45a.

86 Nimet-i [slam, |1, 146.

87 Nimet-i [sldm, |, 143; Hukuki Isldmiye, 11, 187.

88 of- Es’adiyye, 157/1, vr. 33a; Hukuk-i Isldmiye, 11, 187. Seyhiilislam Esad Efendi’ye gére, bir
kisi 6fke halinde hanimina “cik git evden” dese bununla da taldka niyet etse, talak vaki olur.
Bilmen’e gore yalnizca “Cik” veya “Git” tabiri kindyedir, niyet edilince bain taldk ifade eder.

89 Veli b. Yusuf, vr. 42b; Ebussudid, ismihan Sultan, 216, vr. 119a; 241, vr. 72a; Sultan Ahmet
95, vr. 46b.

9 Hukuki isldmiye, |1, 187; ciimlenin ikinci bélimii séylenmezse talak vaki olmaz.

91 el-Bursevi, vr. 32a-b; kisi bununla haniminin kendisine haram olmasina niyet ederse hanimi
bos olur.

92 Hukuki isldmiye, 11, 187.

93 el-Es’adiyye, 157/2, vr. 8a.

%4 Fetdvd, vr. 31b.

9 Nimet-i Islém, I, 146.

% el- Es’adiyye, 157/2, vr. 9b; Fetdvd, Amasya Beyazit il Halk Kiitiiphanesi, 937, vr. 25a; el-
Bursevi, vr., 30b.

97 Veli b. Yusuf, vr. 44b; Diizdag, s. 43; Ebussudd, ismihan Sultan, 241, vr. 71a; el- Es’adiyye,
157/1, vr. 36, 38; Ali Efendi, s. 98, 99; Minkarizdde, vr. 23a; el-Bursevi, vr. 29b. Niyet
edilmesi halinde 114 ya da zihar da olabilir. (Hukuki islémiye, 1, 186.)

9 Hukuki Isldmiye, 1, 187.

9 Ali Efendi, s. 97.

100 Hykuki Islédmiye, 11, 187.

101 Behce, s. 82; Yenisehirli Abdullah Efendi’ye gére “taldk muzékeresi ya da ofke halinde
soylense bile niyet edilmemisse talak ifade etmez” diyerek karine-i hal gecersiz
saymaktadir.

102 Fpyssudid, ismihan Sultdn, 216, vr. 131a; 241, vr. 87b; el- Es’adiyye, 157/2, vr. 5a;
Minkarizdde, vr. 24a.
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seni bosamak”,1® “Kalk”,1®* “Kandan geldiysen var anda git”,}%> “Kiydmete
kadar seni nefsime haram ettim”,'°® “Kendine koca ara”,'® “Anam, kiz

karindasim ol”,1%® “Kizim”,1%° “Mehrinden ve nafakandan gec¢ de var saglik

ile”, 1% “Neylersiz: isterseniz ii¢”,*'! “Nikahini al, durma evimden git”,!2

“Ortiin”,**3 “Sana avrat olmam: Oyleyse benim avradim yoktur”,*'* “Sebilini

tahliye ettim”,!'> “Sen 4zadsin”,'® “Sen bainsin”,'*” “Sen bana les gibisin /

Hinzir gibisin / Hamr gibisin”,**® “Sen benden bainsin”,'° “Sen benim

hanimim degilsin”,*® “Sen beriesin”,*?! “Sen birsin”,'2 “Sen falanin

zevcesinden daha taliksin”, “Sen haliyyesin”, “Sen hirresin”, “Sen

103 Feyziyye, s. 77; Netice, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi, 1074, vr. 25a; Ceride-i iimiye,
/27, s. 682.

104 Hukuk-i Islémiye, 11, 187.

105 o/-Bursevi, vr. 28b.

106 el-Es’adiyye, 157/1, vr. 34b; Esad Efendi’ye gére, “haram kelimesinden maksat talak ise,
niyet etmese de talak vaki olur.”

107 Nimet-i [slém, 11, 143.

108 o|-Bursevi, vr. 29b, 33a; Ali Efendi, s. 92; Ceride-i ilmiyye, V/57, s. 1807. Bu tiir ciimleler
saygl i¢in sOylenirse hiikiim ifade etmez, haram olma niyeti ile sdylenirse Zekeriyyazade
Yahya Efendi’ye gore talak, ibrahim el-Hayderi’ye gére bain taldk (miibane) ifade eder.

199 inanir, s. 70; el-Bursevi, vr. 29a; Ali Efendi, s. 92; Nimet-i isldém, |1, 146; Zekeriyyazade Yahya
Efendi’'ye gore bir kisi hanimina 6fke halinde “Simden sonra sen benim kizi ol” dese,
makam karinesi ile “Onun gibi haram olmak”a niyet etmis oldugundan hanimi bos olmus
olur.

110 e/-Bursevi, vr., 31a.

11 el- Es’adiyye, 157/2, vr. 6a.

12 Abdurrahim, 1, s. 225; talak konusu miizakere edilirken, kisi 6fke ile hanimina “Nikahini al,
durma evimden git” deyip, kendi elbiselerini ayirsa, hanimini egyasi ile evinden ¢ikarsa,
“talaka niyet etmemistim” s6zl tasdik edilmez, hanimi bos olur. Bu yorumda karine tabir
ile neyin kastedildiginin delili sayilmigtir.

13 Nimet-i [slém, 11, 143; Hukuk-i islémiye, 11, 187.

114 Ali Efendi, s. 94.

1S Hukuki islémiye, I, 187.

16 Hukuki Isldmiye, 1, 187.

Y17 Hukuki isldmiye, 1, 187.

18 Nimet-i isldm, |1, 143; Hukuki islémiye, 11, 187. Ayrica Bilmen’e gére bu tabirler ile zihar ya
da ilaya niyet edilirse, zthar ya da fla sayilir.

19 Nimet-i [sldm, I, 143; Hukuki Isldmiye, |1, 187.

120 Nimet-i [slém, 11, 143.

121 Hykuki isldmiye, 11, 187.

122 Hykuki isldmiye, 11, 186.
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miibanesin”,’?® “Sen pazar ipi ile bagh degilsin”,*?* “Sen saibesin”,'? “Sende

ve kizinda aldkam yoktur”,'?® “Senden mifarakat ettim”,'?’ “Seni

biraktim”,'? “Seni ibane / miibane ettim,'* Seni ip ile baglamadim, bossun,
git”,13% “Seni istemem, kime istersen var”,’3! “Seni muhalaa ettim”,'3% “Seni

tesrih ettim”,133 “Senin kocan degilim”,3* “Sizi 1tlak ettim”,3> “Talakini terk

ettim”,13¢ kisi hanimina hitaben “Tezevviic et” demesi,**” “Ugurlar ola”,!3®

“Vallahi ¢ talak”,'*® “Var baban evine git”,*° “Var evimden ¢ik git”,'** “Var

imdi, cehenneme basin”,**? “Var yikil git”,*3 “Var saglikla simdiden sonra”,'**

“Var benim menzilimden git, seni istemem”,** “Yikil git karsimdan” %

123 Hukuki Islédmiye, 11, 187.

124 pAlj Efendi, s. 95.

125 Hukuki islémiye, 11, 187.

126 Ali Efendi, s. 94.

127 Hukuki Isldmiye, 11, 187.

128 Ceride-i imiyye, 1/9, s. 537; /52, s. 1646; Hukuki islédmiye, 11, 187.

129 Hukuki Islémiye, 11, 187.

130 Bepce, s. 83.

131 Ali Efendi, s. 93; Hukuki Islémiye, 11, 187.

132 Hykuki Islédmiye, I, 187; Bilmen’e gére bu tabir bir bedel karsiliginda séylenmemis ise,
bedelsiz olarak bain talak meydana gelir.

133 Hukuki islémiye, 11, 187.

134 Nimet-i isldm, 11, 143.

135 Behce, s. 81.

136 Hukuki Islémiye, 11, 187.

137 Hukuki Islémiye, 11, 187.

138 Minkarizdde, vr. 25a; bir kadin 6fke esnasinda kocasina “ben seni istemem” dese, kocasi da
“istemezsen ugurlar olsun” dese, niyet etmedikge talak meydana gelmez.

139 |- Es’adiyye, 157/2, vr. 9a.

140 Kemalpasazdde, vr. 27a; Ebussuiid, Bozanzade, Atif Ef., 1120, vr. 72a; Ali Efendi, s. 93.

141 o|-Bursevi, vr. 30a; Minkarizdde, vr. 24a.

142 o|-Bursevi, vr., 31a.

13 jnanir, s. 69; Ali Efendi, s. 92; Feyziyye, s. 72; el-Bursevi, 1087, vr. 29a; Ceride-i iimiyye, 1/6,
s.388; 1/9, s. 537; 1/12, 678; 111/22, s. 435; Nimet-i [slém, 1, 144.

144 Minkarizdde, vr. 22a; Abdurrahim, |, s. 225.

145 Abdurrahim, |, s. 225; Bir kisi haniminin elbiselerini babasinin evine gétiriip, hanimina “Var
benim menzilimden git, seni istemem” dese, hanimi da baba evine gitse, ardindan kocasi
“Maksudum bosamak degildi” dese, bu s6z 6fkeli halinde sdylenmis ise gegerli, normal
halde soylenmis ise gegersizdir. Hanimi bos olur.

146 Minkarizéde, vr. 23a.
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“Yularin boynundadir”,**” “Yiikiinden bos ol”**® ve “Zevcemden baska

oldun”.*#?

2-Niyet edilmesi hdlinde ric’i taldk gerektirenler:

“Allah talakina hitkmetti”,*>® “Allah taldkini diledi”,*>* “Itlak ettim”,**?
“I'tidat et”,’® “Nefsini ihtiyar et”,”® “Rahmini istibra et”,'>® “Sen
mutlakasin”,**® “Talak sanadir”,*> “Talakini diledim”,**® “Talakini sana ikraz

ettim”,*° “Talakini sana sattim”1¢° ve “Talakinin yolunu tahliye ettim”.1¢!

C-Lagv Tabirler

Bazi tabirler de talaki gerceklestirme sartlarini tasimadiklar igin

“lagv/mihmel” tabirleri ile anilmiglardir ki, tespit edilebilenler sunlardir:

“Allah sana mibarek etsin”,*? “Anam avradim olsun”,'®® “Anasini

...ettigim”,1%* “Babam”,'®> “Babam ol”,®® “Balik kavaga cikarsa sen de

147 Nimet-i Islém, 11, 143.

148 Behce, s. 81-82; boyle bir s6z, hamile bir kadina séylendiginde kindyedir, niyet edilirse taldk
ifade eder.

149 Hukik-i Islamiye, 11, 187.

150 Hykuki islémiye, 11, 186.

151 Hukuki islémiye, 11, 186.

152 Ceride-i iimiye, IV/41, s. 1196; “Avradim bos olsun” manasina geldigi toplumlarda ric’i talak
ifade eder.

153 Hukuki islémiye, 11, 186, 187; Ancak bu tabir sarth hilkmiindedir, iki veya ii¢ talaka niyet
edilse de bir talak-i ric’t ifade eder.

154 Hukuki Isldmiye, 11, 186, 187; bu tabir sarth hitkkmiinde oldugundan iki veya i talaka niyet
edilse de tek talak-1 ric’t tahakkuk eder.

155 Hukuki [sldmiye, 11, 186; Ancak bu tabir sarih hiikmiindedir, iki veya ii¢ talaka niyet edilse
de tek taldk-1 ric’t ifade eder.

156 Hukuki isldmiye, 11, 186.

157 Hukuki islémiye, I, 186.

158 Hukuki Isldmiye, 11, 186.

159 Hukuki islémiye, 11, 186.

160 Hukuki [sldmiye, I, 187; Ancak kisinin hanimi bu séze karsi “Bila bedel satin aldim” derse
bir taldk-1 ric’'i meydana gelir.

161 Hukuki Isldmiye, 11, 186.

162 Hykuki islémiye, 11, 188.

163 Alj Efendi, s. 109.

164 Ali Efendi, s. 89; Abdurrahim, |, s. 226; Feyziyye, s. 71; el-Bursevi, vr. 29a; Abdurrahim, 1, s.
226. Fetava-yi Feyzullah Efendi’nin miirettibi, bu fetvayi Seyhiilislam ibn Kemal'in “sévgii
ve hakaretler taldk sayilmaz” seklindeki gorisu ile gerekgelendirmistir. (Feyziyye, s. 71.)

165 jnanir, s. 70.

166 o|_Bursevi, vr. 33a; “Bir daha seninle dirlik edersem, babam ol”
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bossun”,’®” “Bana avrat lazim degil”,'*® “Bana gerekmezsin”,'® “Ben senden

berlyim”,}° “Ben senden bosum / talikim”,'! “Ben seni tezewviic

etmedim”,’? “Ben senin taldkindan beriyim”,'’® “Ben senin erin degilim, var

kendine er bul”,'”* “Ben ondan geceli ti¢ ay oldu”,”> “Beni istemeyeni ben de

istemem”,'’® “Benden ayrilmak lazim gelir”,’” “Benim sana héacetim /

ragbetim yoktur”,}”® “Birakirim”,*”® “Bismillah in kane halalen”,'® “Bog”,#!

“Burnum kulagim sart olsun”,*® “Cikarsan talak olur”,'®® “Fahise”, '8 “irdden

elinde olsun: Gonliin bilir’,*®  “istedigin yere gidersen bana avrat

167 clinkli muhal olan seylere yapilan ta’lik hiikiim ifade etmez. (Nimet-i [slém, 1, 166.)

168 Abdurrahim, |, s. 224; Fetdvé-yi Ali Efendi, s. 93. “Hind’in nafakasini nigin vermezsin?: Bana
avrat lazim degil.”

169 o|-Bursevi, vr. 32a.

170 Hukik-i Isldmiye, 11, 188; “Beriyim” kelimesinin Tiirkge’de iki tiirlii okunusu bulunmaktadir:
“Beri” ve “Ber”. “I” harfinin sapkasiz okunmasi halinde manasi “Konusana gore iki
uzakliktan kendisine daha yakin olani, bu taraf, daha yakin, -den beri”, sapkali okunmasi
halinde Arapga “berdet” kokiinden “Temizlemek, uzak olmak” manalarina gelmektedir.
(Heyet, Ornekleriyle Biiyiik Tiirkce Sézliik, Milli Egitim Basimevi, Ankara, 2002, I, 303.)

171 Nimet-i Islém, ||, 141; Hukuki Isldmiye, 11, 188, clinkii talak kadina nispet edilmemistir.

172 Hukuki Islémiye, 11, 188.

173 Hukuki isldmiye, 11, 188. Bilmen’in diger yorumlarindan anlasildigina gére burada kullanilan
ve bos soz sayilan “Beri” kelimesi, Turkce’deki “Bu taraf, daha yakin” manasina gelen
“Beri” kelimesidir.

174 e|-Es’adiyye, 157/1, vr. 39a.

175 el-Es’adiyye, 157/1, vr. 38b; Seyhiilislam Hocazade Esad Efendi’ye gére, bir kisi hanimini
bosamaya zorlansa (ikrah) ve “Ben ondan gegeli ti¢ ay oldu” dese hanimi bos olmaz.

176 Fetdvd, Amasya Beyazit il Halk Kiitiiphanesi, 937, vr. 22a.

177 Abdurrahim, |, s. 224; Ali Efendi, s. 95; her iki miftiiye gére bir kisinin hanimina “Zeyd’in
evine varirsan, benden ayrilmak lazim gelir’ dese kadin da varsa, bos olmaz.

178 Hukuki Islémiye, 11, 188.

179 Feyziyye, s. 93; Netice, Stileymaniye Kitliphanesi, Esad Efendi, 1074, vr. 24b; Ceride-i
ilmiyye, 1/9, s. 538; 111/30, s. 818; tabir vaad ifade ettigi icin, yerine getiriimedikge bir
hikum ifade etmez.

180 veli b. Yusuf, vr. 20a; Ebussu(d Efendi’ye gore bir kisi hanimi ile iliskide bulunacagi zaman,
ihtiyaten bu sz soylese, talak ifade etmez, ancak de haniminin helalliginde stiphesi var
ise iliskide bulunmasi helal olmaz.

181 Fetdvd, Amasya Beyazit il Halk Kitliphanesi, 937, vr. 22a; Seyhiilislam Minkarizade Yahya
Efendi’ye gore bu kelime tek basina bir hikiim ifade etmez. Dolayisiyla bir kisi hanimina
lic kere “bos” dese oncak “ol” demese hanimi bos olmus olmaz.

182 Netice, Stleymaniye Kitliphanesi, Esad Efendi, 1074, vr. 24b.

183 Nimet-i Isldm, Il, 141, giinkii talak kadina nispet edilmemistir.

184 Ceride-i [imiyye, 11/16, s. 148.

185 fjnanir, s. 70; Abdurrahim, |, s. 226; Ali Efendi, s. 95; Ciimlenin ikinci yarisi olan “Génliin bilir”
talak agisindan bir mana ifade etmez, bos s6z sayilir.
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olmazsin”,'8®  “Kahpe, zaniye, orospu”,®”  “Karindas’,'®®  “Kiz

karindasimsin”,'®®  “Korkarim benden bos disersin”,*® “Menkdhem

degildir”, %! “Pesh(in atlamis kahpe”,**? “Sana miistehi degilim”,**® “Sen bana
yaramazsin”,*®* “Sen benim anam ol, ben senin oglun olayim”,® “Sen eger

aydan giizel degilsen ¢ taldak bos ol”,'®® “Seni bosamazsam, annem ile

Ka’be’de zina etmis olayim”,’®’ “Seni istemem beni bosa: Ben seni

istemem”,'®® “Seni ibaha ettim”,**®* “Seni istemem”,?® “Seni murad

etmem”,?! “Senin sende, benim bende”,?*?> “Seni sevmem”,?®®> “Senin
muradin nedir?: Muradim seni bosamaktir”,?®* “Simdiden sonra ben seni
istemem”,2% “Simdiden sonra validem ve kiz karindasim ol”,2% “Talakina razi

oldum”,?®” “Talakindan beri oldum”,2®® “Taldkindan i’raz ettim”,2%® “Talakini

186 Behce, s. 82.

187 Epussudd, Sultan Ahmet 95, vr. 45a; el- Es’adiyye, 157/2, vr. 7a, 9b-10a. Ali Efendi, s. 90;
Esad Efendi’ye gore diger sartlari tutmasi halinde bu tir sézler, milane gerektirir, hakimin
tefriki ile bayin talak vaki olur.

188 jnanir, s. 70.

189 Feyziyye, s. 72; Ceride-i ilmiyye, 111/33, s. 930; Nimet-i [slém, I, 146. Zihni Efendi bu sz talak
ya da zihar ifade etmese de séylenmesi mekruhtur.

130 o] -Es’adiyye, 157/2, vr. 6b.

Blyeli b. Yusuf, vr. 40a.

192 o|_Bursevi, vr. 31b.

193 Hukuki islémiye, 11, 188.

194 Ceride-i limiye, V/51, s. 1603; Hukuki Islédmiye, 11, 188.

195 el-Es’adiyye, 157/1, vr. 37a; her ne kadar talak gerektirmezse de séylenmesi mekruhtur.

196 Fpussudid, ismihan Sultan, 241, vr. 74a; Sultan Ahmet 95, vr. 76b; inanir, s. 70.

197 el-Es’adiyye, 157/2, vr. 4a.

198 Abdurrahim, |, s. 225: Mentesizade Abdurrahim Efendi’ye gore tartisma esnasinda kadin
kocasina “Seni istemem, beni bosa” dese, kocasi da “Ben seni istemem” dese, bu soz ile
hanimi bos (mibéane) olmus olmaz.

199 Hukik-i Islamiye., 1, 188.

200 Alj Efendli, s. 93; Feyziyye, s. 71; Ceride-i iimiyye, s.1/3, s. 105; Hukuki [slémiye, 11, 188.

201 Hykuki [slémiye, 11, 188.

202 Fetdvd, Amasya Beyazit il Halk Kiitiiphanesi, 937, vr. 24a.

203 Hykuki Isldmiye, 11, 188.

204 Feyziyye, s. 77; Ceride-i iimiyye, 111/27, s. 682.

205 Abdurrahim, 1, s. 225; Hanimina incinen bir kisi “sim[di]den sonra ben seni istemem” dese,
bu s6z ile hanimi bos olmus olmaz.

206 o|-Es’adiyye, 157/1, vr. 35b.

207 Hukuki Isldmiye, 11, 188.

208 Hykuki [slémiye, 11, 188.

209 Hykuki Islémiye, 11, 188.
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sevdim / Arzu ettim”,?1% “Vallahi sen benim zevcem degilsin / olmadin”,21

“Vermem: istemem”?2 ve “Zevcem degilsin” .3

D-Bain, ric’i ya da lagv olup olmadigi tartismali olanlar

Dedigim olsun mu? Olsun: ilgili fetvalarda “Dedigim olsun mu?”
tabirinin “avradim bos olsun” manasinda yaygin olarak kullanildigi yerlerde
sarth olup, bir talak ifade ettigi belirtilmis, s6zl s6yleyen kisinin “Ben bununla
lic taldka niyet etmistim” seklindeki ifadesine itibar edilmemistir.2** ibn
Kemal, bir fetvasinda, yayginlik hususuna dikkat ¢ekmeksizin, dogrudan bir
kisi bir baskasina, “Falan yere gelmezsen, benim dedigim olsun mu?” dese, o
kisi de “Olsun” dese, sonra birinci kisi “Benim dedigim (i¢ taldktir” dese, bu
aciklamaya ragmen o kisi o yere gelmese, hanimi bos olmus olmaz
demistir.?*

Git tezevviic et / Git de tezewviic et: Bilmen, bu tabirin kindye olup,
niyet edilince bain talak ifade ettigini, bu hususta niyet edilmese de taldkin
vaki olacagina dair gorisiin dogru olmadigini (mercuhdur) belirtmistir.?1®

istemem: Bir kisinin hanimina yalnizca bdyle bir s6z séylemesi, ibn
Kemal’e gore bir sey gerektirmez.?'” Zekeriyyazade Yahya Efendi’ye gore bir
kisiye hanimi “mehr-i miieccelimden ve nafaka-i iddetimden vaz gegtim, beni
tatlik eyle” dese, kocasi “beni istemeyeni ben de istemem” dese, bununla
hanimi bos olmus olmaz.?®® Bir diger fetvasinda bu tabirleri kinaye olarak
degerlendirmistir. Dolayisiyla bu tiir tabirlerde bosamaya niyet edilmesi
halinde talak meydana gelir.2® Minkarizade Yahya Efendi’ye gére kisi niyet
etmez ise taldak meydana gelmez.??° Kasim el-Benderi’ye gore, bir kadin
kocasindan kendisini bosamasini isteyip “Simdiden geri ben seni istemem”

210 Hykuki islémiye, I, 188.

211 Hukuki Isldmiye, |1, 188.

212 Abdurrahim, 1, s. 224; Ali Efendi, s. 93; Bir kadin babasinin evinde otursa, kocasi da evine
istese, kadinin babasi “Vermem” dese, kocasi da “Ben de istemem” dese, bu s6z ile taldk
vaki olmaz.

213 Minkarizdde, vr. 22b.

214 e|- Es’adiyye, 157/1, vr. 26b; Ali Efendi, s. 102-103, benzer bir fetva icin bkz: Fetdvd, Amasya
Beyazit il Halk Kiitiphanesi, 937, vr. 28b.

25 jnanir, s. 72.

216 Hykuki islémiye, Il, 187.

217 Kemalpasazdde, vr. 27a.

218 e|_Byrsevr, vr. 33a.

el-Bursevi, vr. 33b.

2200\inkarizdde, vr. 24b-25a.

219
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dese, kocasi da “Sen beni istemesen, ben de seni istemem; zevcelige dahi seni
kabul etmem” deyip mehr-i mieccelini verse, kadin da esyasini alip gitse,
kocasi “Ben seni bosamadim, taldka dahi niyet etmedim” dese, hanimi bos
olur, sézi kabul edilmez.?%

Simdiden geri anam ve karindasim ol: Bir kisi hanimina béyle bir s6z
sdylese, Seyhiilislam Esad Efendi’ye gore sz gegersiz (lagv) ve mekruhtur.??
Seyhiilislam Catalcali Ali Efendi’ye gore ise bir kisi hanimina “Sim[di]den
sonra anam ol” dese bununla da haniminin kendisine haram olmasina niyet
etmis olsa, bdyle bir s6z ile hanimi kendisinden bos olmus olur.?% Bilmen de,
béyle bir séziin niyet edilmesi halinde bain talak ifade ettigini séylemistir.2%

Sen benim avradim / zevcem degilsin.: Seyhilislam Yenisehirli
Abdullah Efendi’ye gére bu s6z kindyedir, niyet edilmis ise kadin bos olur.??
Bilmen’e gore kinayedir, niyet edilince ric’i talak ifade eder. Ancak Direr’'de
bain talak ifade edecegi, Bahr'den naklen Dirri’l-Muhtar’'da ric’i talak vaki
olacagi séylenmistir.22®

E-Ta’lik Tabirleri

Ta’lik, “Bir konunun meydana gelmesinin, baska bir konunun meydana
gelmesine baglanmasi” olarak tarif edilmistir. Mecaz olarak yemin de denilir.
Bir soziin talak konusunda ta’lik olabilmesi icin o anda mevcud olmayip,
sonradan meydana gelme imkaninin olmasi, soze bitisik séylenmesi, baska
bir s6ze cevap mahiyeti tasimamasi gerekir.??’ Dolayisiyla taldkin o anda var
olan bir seye ta’liki tenciz, muhal olan bir seye ta’liki ise lagv sayilir. Ta’likin
ayni zamanda yemin sayilmasi sebebiyle yemin 6zellikli tabirleri de bu baslik
altinda nakledecegiz.

Arastirmamiza konu olan kaynaklarda ta’lilk olarak sunlar tespit

edilebilmistir: “Allah’in kulu isem bossun”,?% “... yaparsan anan bos olur”,??

221 e|-\/Gkiatii’l-kebire , vr. 46a.

222 |- Es’adiyye, 157/1, vr. 32a.

223 Ali Efendi, s. 92.

224 Hukak-i Islémiye, 11, 187.

225 Behce, s. 81.

226 Hukuki [slémiye, 11, 187.

227 ed-Diirrii’l-muhtér, s., 220.

228 Nimet-i [sldm, 11, 166; kisinin Allah’a kullugu kesin oldugundan, hemen o an bosama ifade
eder.

229 Fpyssudd, ismihan Sultan, 241, vr. 75a-b; Sultan Ahmet 95, vr. 73b; bir kisi ogluna “eve
gelme, gelirsen anan bos olur” dese, oglu da o giin eve gelse, bu s6z talak yemini
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“Ay basina kadar benden bos ol”,?° “Déve déve 6ldiirmezsen, avradim ii¢
talak bos olsun”,?*! “Falan isi yapmazsam karim bos olsun”,?32 “Bugiin benden
bos ol”,?3® “Dogurdugun zaman benden bossun”,?3* “Evde / ovada / giinesde
bossun”,?> “Hasta oldugun zaman benden bossun”,?® “Her bar ki sana talak

verdim, taldk vermezden evvel ii¢ taldk bos ol”,?” “Mekke’ye girdigimiz giin

benden bossun”,?*®® “Senden gayri aldigim alacagim (¢ talak bos olsun”,?°

“Seneye kadar benden bos ol”,%*° “Seni almamak sartiyla bosadim”,?*

“Seninle er-avrad olursam U talak bos ol”,%*> “Yarindan itibaren bos ol”,2*

sayllmadigindan, kisinin niyetine bakilir, eger niyetinde taldka yemin etmis ise, kag taldka
niyet etmis ise hanimi o kadar bos olur. Bununla sadece oglunu korkutmak ve sakindirmak
istemis ise, bir hikiim ifade etmez. Kisi niyetinin bu olduguna yemin ederse, s6zi kabul
edilir.

230 Nimet-i [sldm, 11, 163; talakin zamana izafesinin sahih olmasi sebebiyle, ay basinda hanimi
bos olur.

2L jnanir, s. 70-71; déverek dldiirmemesi halinde kisinin hanimi bos olur.

232 Nimet-i islém, I, 172; bu tiir zaman belirtilmeyen sart-cezalar, kisinin 6lim yatagina kadar
uzanir, yeis halinde hanimi bos olur.

233 Behce, s. 80; boyle bir s6z séyleyen kisinin hanimi o anda bos olur.

234 Nimet-i Islém, I, 163; sart tahakkuk ettigi zaman kadin bos olur.

235 Nimet-i Isldm, 11, 163; mekana ta’lik gegersiz oldugundan kisinin hanimi o anda bos olur.

236 Nimet-i Isldm, 11, 163; zamana ta’lik sahih oldugu icin, kadin hastalaninca bos olur.

237 Vell b. Yusuf, vr. 48b; bu sdzii sdyleyen kisi bu sézden sonra ayrica “bos ol” derse, hanimi
bos olur. Ebussulid Efendi’ye gore bu konuda Safii mezhebinin farkli gérisi olmakla
birlikte, imam A’zam mezhebine gére “sonraki miincez vaki olur.” (Veli b. Yusuf, vr. 48b;
Ebussudd, Sultan Ahmet 95, vr. 52a-52b, 52b-53a; Mecmiia, Esad Ef., 3727, vr. 46a.)

238 Nimet-i [sldm, |1, 163; zamana ta’lik sahih oldugundan Mekke’ye girildigi giin talak vaki olur.

239 piizdadg, s. 45; Ebussuld, ismihan Sultan, 216, vr. 120b; 241, vr. 67a; Ebussu(id Efendi’ye
gore bir kisi hanimina bu s6zii sOylese, sozii soyledikten sonra aldig1 her kadin ti¢ talak bos
olur.

240 Nimet-i [sldm, 11, 163; taldkin zamana baglanmasi sahih oldugundan, sene basinda talak
ifade eder.

241 Ceride-i fimiyye, 1/4, s. 163;1/6, s. 390; 1/9, s. 539; 1/12, s. 678; 111/26, s. 626; V/50, s. 1573;
bu tabir ile yapilan bir bosama bain talak gerektirir.

242 Fpussudd, Sultan Ahmet 95, vr. 76b; bu sézi séyleyen kisi, daha sonra hanimi ile cinsel
iliskide bulunursa, hanimi bos olur.

243 Nimet-i islém, I, 163; talakin zamana baglanmasi sahih oldugu icin, bir kisinin hanimina
boyle bir s6z sdylemesi halinde, ertesi giin fecrin dogusu ile kadin kocasindan bosanmis
olur.
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“Sart olsun”,?* “Sartim Var”,>* “U¢ talaka sartliyim,?*® ve “Yarinki giin
benden bos ol”.2’

“Haberin iki tarafindan birini muksemiin bih ile takviyedir” seklinde
tanimlanan yemin esas itibariyle Allah Teala’nin isim veya sifati ile yapilir,
ancak cezanin sarta ta’liki de yemin sayilmistir. 2*8 Kaynaklarda Tiirkce talak
yemini olarak sunlar tespit edilebilmistir: “Benden izinsiz ¢tkmamalisin,
clinkii ben talak lizerine yemin ettim”. Zihni Efendi taldakin kadina nispet
edilmemis olmasi sebebiyle bu soézle kadinin bos olmayacagini ifade
etmistir.?* Yine “lizerime” kaydindan dolayi gecersiz olan bir diger tabir
“Kiillemd iizerime olsun”dur.”®® Ancak ayni tabirin ge¢cmesine ragmen
“Taléka and olsun iizerime”,*' “Yemin-i talGk iizerime olsun”*?* ve “Talék
andi iizerime olsun”?> tabirlerinin talak ifade edecegi belirtilirken, “Talak
sart iizerime olsun”** ve “Talék iizerime olsun”?> tabirleri kindye kabul
edilmistir. Bilmen bunlardan farkli olarak “Talék iizerine olsun”?® tabirinin

244 Ceride-i iimiyye, 1/3, s. 106; “Avradim bos olsun” manasina yaygin kullanildigi yerde ric’t
talak ifade eder.

245 Velf b. Yusuf, vr. 49b; Ebussudd, ismihan Sultan, 241, vr. 80a; Sultan Ahmet 95, vr. 53b;
Bununla talak sartim var demek istediyse, niyetinin bu oldugunu ikrar etmesi halinde, ikrari
ile hanimi bos olur.

246 Fpussudd, ismihan Sultan, 241, vr. 80a-b; Bir kisiye arkadaslari “Gel sarap icelim” deseler,
o da kurtulmak igin, boyle bir sarti olmadigi halde “Sartliyim, igemem” dedikten sonra,
icse, Seyhiilislam ibn Kemal’e gére kazden hanimi bos olur.

247 Nimet-i Islém, I, 163; “Yarindan itibaren bos ol” tabiri ile ayni 6zellikte olup, ayni sonucu
ifade eder.

248 Nimet-i Islém, 11, 198; bu tanim ta’liki de icermektedir.

249 Nimet-i isldm, 11, 141.

250 Fpussudd, ismihan Sultan, 241, vr. 77b; Sultan Ahmet 95, vr. 57b; Seyhiilislam ibn Kemal ve
Ebussu(id’a gore “lizerime olsun” demekle talak vaki olmaz.

21 el- Es’adiyye, 157/1, vr. 33a; “Su isi yaparsam talaka and olsun lizerime” dese ve o isi yapsa,
talak vaki olur.

252 |- Es’adiyye, 157/2, vr. 4b; bir kisi hanimina “Falan isi yaparsan, yemin-i taldk tzerime
olsun” dese, hanimi da o isi yaparsa, talak vaki olur.

253 Fpyssudd, ismihan Sultan, 241, vr. 77b-78a; Sultan Ahmet 95, vr. 57b, 73a-b; inanir, s. 72;
“Taldk andi Gzerime olsun” seklinde bir ta’lik yapilir da, sart gergeklesirse ric’'l talak
meydana gelir.

24 Minkarizdde, vr. 27a; >* el-Bursevi, vr. 33b; kinayedir, niyet ya da teariif ile talak ifade eder.

255 Kemalpasazade, vr. 34a; Ebussudd, Sultan Ahmet 95, vr. 57b; Ali Efendi, s. 104; Ceride-i
ilmiyye, 111/25, s. 578; Hukik-i Isldmiye, 11, 186; kinayedir, “avradim bos olsun” manasinda
yaygin kullanimi varsa, talak ifade eder. ibn Kemal ve Bilmen’e gére bu, ric’i talaktir.

256 Hukuki Islémiye, 11, 186; Bilmen’e gdre kinayedir, niyet edilince ric’i talak ifade eder.
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"257 yve “Taldk-1

7259

ric’t talaki gerektirecegini sdylemistir. “Ben taldka yeminliyim
seldseye yemin eyledim”?>® tabiri yemin kabul edilmis, “Taldk andi olsun
ise gecgersiz bir s6z olarak degerlendirilmistir. Taldk yeminlerinde sikga
kullanilan “lizerime olsun” tabiri hakkinda Seyhilislam Minkarizade Yahya
Efendi bir fetvasinda, erkegin kendisine nispet etmesi halinde bir hikim
ifade etmeyecegini sdylerken,?° diger bir fetvasina gére o toplumun &rf-i
amlarinda bosama manasina geliyorsa, sartin tahakkuku halinde hanimi bos
olur demistir.?%!

F-Tefviz Tabirleri

“Talaki zevce temlik” olarak tarif edilen tefviz, “Bosama hakkini sana
verdim, istersen benden bosan” seklinde “bosama” tabiri ile verilmis ise ric’l
talak, “Kendini ihtiyér et”, “Senin isin senin elinde” gibi kinai tabirler ile
yapilirsa bain talak ifade eder. Belirli bir zamanla sinirlandiriimayan tefviz
meclis ile sinirli, “Ne zaman istersen” gibi bir genelleme ile verilen tefviz ise
hayatinin sonuna kadar gecerlidir.?®* Tiirkce kaynaklarda tefviz icin zaman ile
mukayyed olmayan tefviz icin, “Sen ne zaman istersen, o zaman benden
bossun”?®® tabiri kullanilirken, meclis ile mukayyed olan tefviz icin “Senin isin
kendi elindedir’?%* “iraden elindedir” veya “iraden elinde olsun” gibi tabirler
kullanilmistir. Ancak bu son iki tabirde bir ittifakin saglanamadigi da
gorilmektedir. Nitekim Seyhilislam Ebussuld Efendi, Mentesizade
Abdurrahim Efendi ve Catalcali Ali Efendi kindye olup olmadigina temas
etmeksizin her iki tabiri meclis ile mukayyed tefviz sayarken,?®> Seyhiilislam
Esad Efendi bunlarin kinaye olduklarini, dolayisiyla taldak niyet edilmis ise

%7 el-Es’adiyye, 157/1, vr. 39a; Bir kisi birisine “Sunu yap” dese, o kisi de “Ben taldka
yeminliyim, yapamam” dese, ancak sonradan o isi yapsa, gercekte yemini yoksa diyaneten
talak sayilmaz.

258 e|-Bursevi, vr. 34a: SeyhiilislAm Zekeriyyazade Yahya Efendi’ye gére, bu tiir bir tabire ta’lik
yapildiginda, sartin tahakkuku halinde talak meydana gelir.

259 el- Es’adiyye, 157/1, vr. 32a; bir kisi hanimina “Eve girersen taldk andi olsun” dese hanimi
da girse, bu soz ile talak gergeklesmez.

260 \Minkarizdde, vr. 27a.

261 \Minkarizdde, vr. 28a, 29a.

262 Nimet-i [sldm, 11, 160.

263 Nimet-i islém, I, 162; mesiet ilaveli tevfiz tiriindendir, kadin ne zaman isterse o zaman
bosar.

264 Nimet-i Isldm, 11, 145; Arapc¢a’daki Jiw 2sel tabirinin Tiirkge karsiigidir, tefviz ifade eder.

265 \elf b. Yusuf, vr. 61a; Ebussudd, ismihan Sultan, 216, vr. 131a; 241, vr. 87b; Sultan Ahmet
95, vr. 63b; Ali Efendi, s. 95; Abdurrahim, |, s. 227: Abdurrahim, |, s. 226-227; Feyziyye, s.
76.
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meclis ile mukayyed bir tefviz olacagini sdylemistir.?®® Yenisehirli Abdullah
Efendi bosama konusunda yaygin olarak kullanildigl (mitearaf) yerlerde sarth
tabir sayilip, niyet edilmese de talak ifade edecegini séylerken,?®” Mehmet
Zihni Efendi'ye gore talakin meydana gelmesi bakimindan Tirkce'de
kullanilan “iraden elindedir” s6zii Arapga’daki "s.4s 3,4" manasinda olmayip,
Tirkce’de bosamada yaygin olmasi sebebiyle “tenciz” ifade edecegini,
bosamay! sarta baglamayip hemen meydana gelmesine sebep olacagini
sdylemistir.2%® Seyhiilislam Mustafa Hayri?®® ve Fetvahane-i Ali Bas Miisevvidi
Mehmed Esad Efendi’ye gére?’® bir kadinin kocasina “Beni tatlik eyle” sdziine,
kocasinin “Alti ay tamamina degin gelmezsem irddetin elinde olsun” dese ve
gelmese, kadin bain talak bos (mibane) olur.

G-Sovgii ve Elfaz-1 Kifiir

islam akaid kaynaklarinda yerlesik anlayisa gore irtidat, harami helal
saymak, haramlari basite alma, islam ve islam ile ilgili olan seyleri alaya
alma?’! ile gerceklesir; nikahin devamina mani olan bir sebep oldugundan,
nikdhi sonlandirir ve hukuken nikdhin fesih sebebi sayilir.?’? Fetvalarda
irtidadi gerektiren sozler olarak su ifadeler gegmektedir: “Ben seriat bilmem”,
“Dinini imanini si.....fahisesi”. Birinci meselede Mentesizade Abdurrahim
Efendi dogrudan,?” ikinci meselede ise Esad Efendi ve Seyyid Feyzullah
Efendi kifri gerektirdigine vurgu yaparak bain talak gerektirdigini ifade
etmislerdir.?’* “Dinim kéfirin Olsun” seklindeki bir ifade icin ibn Kemal, “Kdéfir
islém’a gelsin” manasinda kullanilmis ise, sartin tahakkuku halinde talak vaki
olmaz?’® derken, bir diger meselede, “Mekke-i Serife’ye tas atmis olayim”
ifadesinin irtidat, dolayisiyla taldk gerektirmedigini belirtmis, “Atmislardan

266 |- Es’adiyye, 157/1, vr. 39a.

267 Behce, s. 82.

268 Nimet-i Islém, |1, 145, 2 nolu dipnot.

269 Ceride-i //miyye, 1/5, s. 198; 11/15, 100; 11/20, 338.

270 Ceride-i imiyye, V/49, 1526.

271 Taftazani, Serhu’l-akdid, s. 106-107.

272 Ehu Zehre, Muhammed, el-Ahvdlii’s-sahsiyye, Daru’I-fikri’l-Arabi, ts., s. 278.

273 Abdurrahim, |, s. 226.

274 el -Es’adiyye, 157/1, vr. 38a; Feyziyye, s. 75; Netice, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi,
1074, vr. 24b.

275 fpyssulid, ismihan Sultan, 241, vr. 269b.
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olayim” ifadesi i¢in “kdfirlerden olayim” manasina geldigi icin, bu tabire bagl
yapilan ta’lik ile talakin vaki olacagini ifade etmistir.?’®

H-Sayilar

Talakta sayi, hiir kadinlar icin {g, cariyeler igin ikidir. Bundan dolayi
Ucten ziyade yapilan talaklar ile ¢ talak meydana gelir, geriye kalan sayilar
lagv olur.?”’ Fetvalarin da buna gére verildigi gorilmektedir ki tespit
edilebilenler soéyledir:

Benden bin taldk bos ol: Seyhilislam Minkarizdde Yahya Efendi ve
Zekeriyyazade Yahya Efendi’ye gore, bir kisi bu kelime ile ta’lik yapacak olsa,
hanimi i¢ taldk bos olur.?’® Bes defa bos ol: Seyhiilislam Ali Efendi*”® ve Kasim
el-Benderi’ye gére bu sz ile ii¢ talak vaki olur.2®? Bir talak ile mi bosadin, ii¢
talak ile mi?:1, 2, 3, 4, 5: Kasim el-Benderi’ye gore, hanimini bosayan birisine
“Bir taldk ile mi, bosadin (i¢ taldk ile mi?” diye soruldugunda, “Bir, iki, li¢, dort,
bes” dese, i talak vaki olur.?®! Ceride-i ilmiyye’de de bu ydénde gériis
belirtilmistir.?®? Dokuz taldk sart olsun: Seyhiilislam Hayrettin Urgiipli’'ye
gore bir kisi boyle bir tabir ile bir konuda sart kosup ta, sart gerceklesirse
hanimi {i¢ talak bos olur.?®® istersen li¢ talak yiizbin: Bir kisi hanimini bain
talak bosayip, sonra da hanimi evden giderken “istersen ii¢ taldk yiizbin”
dese, Ebussu(id Efendi'ye gore, talaka niyet etmese bile {i¢ taldk bos olur.
Cunkii bu ifade niyete muhta¢ degildir.?®* Ugten dokuza sart olsun:
Seyhilislam Mustafa Hayri Efendi’'ye (1867-1921) gore bir kisi hamina “...
yaparsan Uc¢ten dokuza sart olsun” dese, “sart olsun” tabirinin “avradim bos
olsun” manasina yaygin kullanildig yerde (i talak ifade eder.?®

icerisinde sayi belirtilen kimi talak tabirleri de vardir ki, tabir olarak
gecersiz olup, hikiim ifade etmez. Bunlardan birisi de “Bir talak degil, bin
talak”soziidiir. Nitekime Seyhiilislam ibn Kemal’e gore bir kisi hanimina

276 Diizdad, s. 116, Ebussuud, ismihan Sultan, 241, vr. 75b; 216, vr. 129b; 241, vr. 75b; Sultan
Ahmet 95, vr. 76a.

277 Hukak-i isldmiye, 11, 202.

278 Fetdvd, Amasya il Halk Kiitiiphanesi, 937, vr. 23b.

279 Alj Efendi, s. 89.

280 e|_\/Gki’atii’l-kebire, vr., 45a.

281 o|_V/Gkiatii’l-kebire, vr. 48a.

282 Ceride-i [imiye, 111/33, s. 929.

283 e|-Ferdidii’l-behiyye , vr. 33a.

284 \Jelf b. Yusuf, vr. 45a; Ebussulid, ismihan Sultan, 216, vr. 120b-121a; 241, vr. 73a; Sultan
Ahmet 95, vr. 48b.

285 Ceride-i [imiyye, 1/9, s 538; 11/20, s. 338.
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“Benim iznimle yahut benim izinsiz evinden disari ¢ikarsam bir talék degil, bin
taldk” dese, ancak “olsun” demese, kadin da ¢iksa, bundan taldk vaki
olmaz. %8¢

aAn

Arapcga’daki “gaye-mugayya” tartismalarinin Tirkce tabirlerde de
gegerli oldugu goriilmektedir. Nitekim Omer Nasuhi Bilmen’e 6re “Birden iige
dek bos ol” ancak iki talak-1 ric’i gerektirir.?®’ Buna gore tabirdeki “dek”
kelimesinde mugayya gayeye dahil edilmemistir.

I-istisna igerikli Tabirler

Bir fikih tabiri olarak Istisna “Bir seyi ‘insallah’ gibi kelimelerle Allah’in
dilemesine havale etmek” ve “Séziin arkasindan —taldk, yemin gibi tasarruflar
sirasinda- ‘insallah’ diye mesiet-i ilGhiye atifta bulunma”?® olarak tarif
edilmis, tabirlerin Arapga olmasi halinde manasinin bilinmesinin sart olmayip,
sesli ve climleye bitisik olarak soylenmesinin sart olduguna da dikkat
cekilmistir.?®® Fetvd mecmualarinda “Bos ol insallah”,*° “Bos olsun
mu?:Olsun insallah”** tabirlerine yer verilmis, her iki tabirde de muftiler
kendisi duyacak kadar sesli ve soziine bitisik olmasi sarti ile istisnanin talaki
iptal edecegine dikkat cekmislerdir. Ebussu(id Efendi ayrica, bir kisi “insallah
avradim bos olsun” dese ancak “insallah”in manasini bilmese, diger iki sarta
uygun soOylemisse istisnasi sahih olur, hanimi bos olmaz, clinki bosama
hususunda “insallah” kelimesinin manasini bilmek sart degildir?> demistir.

J-Tiirk¢e Kelimelerin Manalari

Konu Turkce talak tabirleri olunca, Turk dilinde kullanilan bosama
kelimelerinin mana ve muhtevalari da ayri bir 6nem kazanmaktadir. Bu
hususta yapilan tespitlerin baslicalari sunlardir:

“Bu beldede olursam, avradim ii¢ taldk bos olsun” cimlesindeki
“olursam” kelimesi Seyhiilislam ibn Kemal’e gére “ikamet etmek” olup, gegici
ugramalar ile taldk vaki olmaz.?®® “Falan giin bu beldeden ¢ikmazsam,

286 jnanir, s. 72.

287 Hukuk-i Islémiye, 11, 186.

288 Nimet-i isldm, 11, 187.

289 Nimet-i isldm, 11, 188.

20 Alj Efendi, s. 87.

21 Ali Efendi, s. 97.

292 piizdag, s. 44; Veli b. Yusuf, vr. 51b; Ebussuiid, ismihan Sultan, 241, vr. 83b-84a; Sultan
Ahmet 95, vr. 56b.

293 Kemalpasazdde, istanbul Belediyesi Kiitiiphanesi, Muallim Naci, 044, vr. 33b.
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avradim (¢ taldk bos olsun” ciimlesindeki “¢ikmazsam” ibn Kemal’e gore
“tavattun etmek” yani bir baska yeri “ikdmetgdh etmek”tir. Dolayisiyla gegici
kullanimlar talak gerektirmez.?®* “Eger seninle er-avrat olursam benden ii¢
taldk bos ol” ciimlesindeki “Er avrat olursam” tabiri yine ibn Kemal'e gore
“cimd@” manasindadir. Dolayisiyla bu s6zi soyleyen kisinin hanimi ile cima
etmesi héalinde sart tahakkuk edeceginden haniminin bos olacagini
séylemistir.?> “Evime ben getirmeyeyim” cimlesindeki “getirmeyeyim”
tabiri ibn Kemal’e gére gelene mani olmamay: da icerir. Kadin gelse, kocasi
engellemese buna bagl kosulan sart tahakkuk edeceginden kadin bos olur.2
“Yarin Bagdat’a gitmezsem avradim bos olsun” cimlesindeki “gitmek”
kelimesi Seyhilislam Minkarizade Yahya Efendi’ye gbre bir maniden dolayi
gidememeyi de kapsar. Dolayisiyla bir kisi bu s6zi séylese, sonra da hapis ve
tutuklanma gibi bir sebeple gidemezse, hanimi bos olur.?’ ibn Kemal’e gore
“Her avret kim ciftleniiriim li¢ talGk bos olsun, minba’d falan isi islersem”
cumlesindeki “ciftlenirim” genis zaman Kkipidir, gecmisi kapsamaz.’®®
Tirkce'deki “her” kelimesi Mehmed Zihni Efendi’ye gére Arapga’daki "wis™
kelimesi gibi umm-i esma icin olup, umime-i ef’al icin olmadigindan, bu s6zii
kullanan bir kisinin her evlendigi kadin birer defa bos olmakla birlikte, kadinin
ikinci nikdhina talak sirayet etmez.”? Zihni Efendi’nin “kiillema ws” kelimesi
hakkindaki bir diger aciklamasi soyledir: “Bu tabir kapsamlilik ifade
ettiginden, gecerliligi li¢ taldka kadardir. Bir kisi hanimina ‘sen her ne zaman
falan isi yaparsan benden bos ol’ dese, kadin o isi yaparak (i¢ taldk bos olsa,
ikinci bir evlilikten sonra bu sézii séyleyen kisiyle tekrar bir evlilik yapsa,
‘kiillemd’ kelimesi ile séylenen bu séz ikinci evliligi etkilemis olmaz. ikinci
evlilik ile kadin bos olmus olmaz. Ancak ‘Her ne zaman seni tezevviic edersem
sen bos ol’ ciimlesi bundan farklidir. Kisi boyle bir sézii séyledidi bir kadin ile
ne zaman evlense, kadin ondan bos olur.”*® “Her kim su sézii séyler ya da su
isi yaparsa hanimi bos olsun” ciimlesindeki “Her kim” tabiri s6zi sOyleye
kisiyi de kapsar. Dolayislyla bu sekilde sart kosan kisi o s6zl kendisi soyler ya
da o isi kendisi yaparsa, kendi hanimi bos olur.3%! “Nerde istersen benden

2% Kemalpasazdde, istanbul Belediyesi Kiitiiphanesi, Muallim Naci, 44, vr. 33b.
295 Fpyssuld, ismihan Sultan, 216, vr. 130a; 241, vr. 65a.

26 jnanir, s. 71.

297 Minkarizéde, vr. 25b.

29 jnanir, s. 71.

299 Nimet-i Islém, I, 167, dipnot.

300 Nimet-i [sldm, 11, 170.

301 Nimet-i islém, |1, 174; ayrica bkz: Behce, s. 86.



Tirkce Talak Tabirleri ve Fikhi Sonuglari 135

bossun” cliimlesindeki “Nerde” kelimesi Mehmet Zihni Efendi’nin detayli
aciklamasindan anlasildigi  kadariyla mekan degil “eger istersen”
manasindadir.3%2

“iraden elinde olsun” veya “iraden senin olsun” gibi tabirlerin Tirk
dilinde sarih olup olmadigl hususunda farkh gorisler bulunmaktadir ki,
bunlara 6nceden temas edilmisti. Talak fikhi agisindan Tirkce’de ne manaya
geldigi tartismali olan bir diger tabir “Terk ettim” sozudir. Asli itibariyle
Arapca olan kelime Tirkge'de de bu sekliyle yaygin olarak kullanilmaktadir.
Taladk acisindan ne ifade ettigi hususu tartisma konusu olmus olacak ki,
seyhiilislamhkta konu Gzerine ¢cahsiimis ve tartismalari sonlandirmaya yonelik
bir fetva yayinlanmigtir: Bu fetvaya gore: “Terkettim” ve “biraktim” lafizlari
sarthdir, niyete muhtag degildir. “Zeyd zevcesi Hind’e seni terk ettim demesi
talak-1 ric’idir” deyu fetvahaneden 7 Receb fi 323 tarihinde cevap verilmistir.
“Terk ettim lafzi sirf talak-1 mer’ede miista’mel olmayip “terk-i diyar ettim”
gibi sair mahallerde dahi miista’mel oldugundan mer’eye izafetle talakda
istimal olundugu vakitta niyete muhta¢ olmakla hél-i gazab gibi kardin
bulundugu hélde ‘terk’ lafziyla vaki olan, ‘biraktim’ lafziyle vaki olan gibi
baindir. El-Hasil bu terk 21 Muharrem sene 308 lafz-1 \5 «=4 gibi Fetvahane-i
allyeden cevab verildi. Fi 1 Agustos 327 fi 30 Clima 319.3% Benzer bir yorumu
dile getiren Zihni Efendi’ye goére, Tlrkce’de bosama manasinda kullanildigi ve
bu hususta orf olustugu icin, sarih talak sayilir; niyete bakilmaksizin bain talak
gerektirir.3%* SeyhiilislAm Mustafa Hayri Efendi bir fetvasinda, “Seni terk
ettim” tabirinin bosama manasinda yaygin kullanilan yerlerde bir kisi
hanimina {¢ defa “Ben seni terk ettim” dese hanimi (¢ talak bos olur3®
derken, bir diger fetvasinda “miibdne (bdin taldk)” bos olacagini ifade
etmistir.3% Bas Miisevvid Ahmed Esad Efendi de bu ydnde fetva vermisken,%’
Bilmen’e gore kinayedir, niyet edilince bain talak ifade eder.3%®

K-Arapga Tabirler

302 Nimet-i islGm, 11, 163.

303 jlGveli MecmUa-i Cedide, s. 96, kenar kayit.

304 Nimet-i [slém, |I, 144; ifade soyledir: “ ‘Birakmak’ ve ‘Terk etmek’ lafizlari ise ma’néG-yi
talékta miitedraf oldugundan bilé niyet micib-i taldk-i1 béindir.”

305 Ceride-i [imiyye, 1/9, s. 539.

306 Ceride-i [imiyye, 1/12, 678; 11/21, s. 386.

307 Ceride-i imiyye, V/48, s. 1480.

308 Hykik-i [slédmiye, 11, 187.
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Fikih dilinin temelde Arapg¢a olmasindan kaynaklanmis olmal ki,
Arapca eserlerde gecen kimi tabirler toplumun diline de yerlesmis, sonra da
bunlarin yari Arapga yari Turkge sdylenislerinin talak fikhi agisindan ne ifade
ettigi muftlilere sorulmus, miftiler de bu tabirler hakkinda muhtelif
yorumlar yapmislardir: Ornegin Ebussu(id Efendi’ye gore, bir kisi “Kiillema-i
ser’iyyenin mefhumu uzerine olsun / Kiillema-i ser’iyye izerine olsun /
Killema Tezevvectii imraeten fehiye talikun mefhumu iizerime olsun”
tabirlerininin manasini bilerek sdylerse talak vaki olur.3%® SeyhiilislAm Esad
Efendi’ye gore bir kisi hanimina “falan isi yaparsan kiillemd-i ser’iyyenin
mefhumu lizerine olsun mu?” diye sorsa, o da “olsun” dese ve o isi yapsa, bos
olur.31° Béyle bir sdziin ne manaya geldigini bilmeyen bir kisi “olsun” dese ve
o isi islese kelam lagv olur, hiikiim ifade etmez.3!! Seyhiilislam ibn Kemale
gore bu tabir talak gerektirmez, ¢linkl “elfaz-1 miihmele” dendir, bir mana
ifade etmez.31? “Kiillema tezevvectiiki fe enti talik”: Bir kisi evli olmadigi bir
kadina, bu sozii soylese, sonra da onunla evlense Ebussu(id Efendi'ye gor,
béyle bir kadin ile evlenir evlenmez bain taldk vaki olur.3®® “Mefhim-i
killema lizerime olsun”: Seyhilislam Catalcali Ali Efendi ve Seyhiilislam
Seyyid Feyzullah Efendi’ye gore bu tabir kullanildigi bolgede “avradim bos
olsun” manasinda yaygin ise, buna istinaden yapilan ta’likler tahakkuk
ettiginde talak vaki olur.3!* Feyzullah Efendi fetvalarinin mirettibi, bu fetvayi,
Bedreddin-i Simavi’nin “Rum diydrinda ‘soyle séyle yaparsa kiillema olsun /
killema-yi ser’iyye olsun’ seklinde yapilan ta’likler yemin sayilmalidir, ¢linkii
bu tabir onlar arasinda yemin manasinda olarak yaygindir” goérisine
dayandirmistir 3%

SONUC

Bu arastirmada Osmanli Tirkce’'sinde 280 civarinda bosama tabiri
tespit edilmistir. Bazi tabirlerin benzer sekillerde ifade edilmis olmalari sayiyi
azaltacagi gibi, arastirmanin daha derinlestirilmesi halinde sayinin daha da
artacagl muhakkaktir.

309 Diizdag, s., 43; Ebussuid, Sultan Ahmet 95, vr. 57a; ismihan Sultan, 241, vr. 77b; Veli b.
Yusuf, vr. 52a.

310 /- Es’adiyye, 157/1, vr. 33a.

311 el- Es’adiyye, 157/1, vr. 35b.

312 yelf b. Yusuf, vr. 52a; Ebussuiid, ismihan Sultan, 241, vr. 77a; Sultan Ahmet 95, vr. 57b.

313 veli b. Yusuf, a.g.e., vr. 52a; Ebussuid, ismihan Sultan, 241, vr. 77a; Sultan Ahmet 95, vr.
57a.

314 Alj Efendi, s. 104; Feyziyye, s. 87.

315 Feyziyye, s. 87.
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Farkh miftilerin, kimi tabirlerin sarih ya da kinaye olmalari gibi
konularda ittifak etmeleri, kelimelerin farkli donemlerde ayni manada
kullanildiklarini géstermektedir. Sarih-kindye-lagv, zihar-ila-lian baglantili
konulardaki yorum farkliliklarin ise bosamada kullanilan kelime kaliplarinin
sozlik ya da zaman bakimindan yorumu, Arapga’daki karsihgi, sézlik mana
ile orfi mananin c¢akismasi, kimi konulardaki mezhep i¢i tartismalar ve
bunlarin icinden mufta bih’in tercihi problemi gibi hususlardan kaynaklandigi
gorialmastar.

Tlrkce tabir ve kelimelerin yorumu Osmanli fakih ve miftilerini en ¢ok
mesgul eden konularin basinda gelmektedir. Tlrkce kelimelerin yorumunda,
Turk dili ve kaltird temel belirleyici olmakla birlikte, belirtilen nas ve Arapga
kullanima mukayese yoluna gidildigi de gorilmustir. Sarih ve kinayelerin
tespitinde “Tedriif (toplum igindeki yaygin kullanim)” kuralina sik¢a vurgu
yapilmakla birlikte, Osmanli cografyasindaki dil ve kiltir farklihklari bu tir
tabirlerin tespitinde derin tartismalara sebep olmustur. Bu da
gostermektedir ki, taldk gibi aile hukukunun temel konusunun iyi anlasilip,
dogru yorumlanabilmesi saglikh ve zengin sozlik ¢alismalari ile mimkin
olacaktir. Bu, Osmanli fikih tarihi agisindan gecerli oldugu gibi, glinimuz fikih
problemleri icin de gecerlidir.
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